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Uputstvo za upotrebu

Termalni faks sa DECT telefonom

Model: KX-FC966FX

Molimo vas da procitate ovo uputstvo za upotrebu i da ga sauvate za potrebe buduéeg informisanja.
Punite bateriju 7 sati pre prve upotrebe.

Uredjaj je kompatibilan sa Caller ID uslugom. Ako Zelite da koristite ove funkcije, prethodno morate da obezbedite pretplatu kod telefonske kompanije
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Instalacija i
upotrebe

brz pocetak

Prilozena oprema

Standardna oprema uredaja

Kabl telefonske linije
BeZi¢na slusalica

Punijive baterije

Drza¢ papira

Papir za Stampanje (10 m)
Uputstvo za upotrebu

oA wWN =

Napomene:

* Ako neki od standardnih predmeta opreme nedostaje ili je oStecen,
kontaktirajte prodavnicu u kojoj je uredaj kupljen.

e Sacuvajte originalno kartonsko pakovanje i materijal za pakovanje
radi eventualnog transporta uredaja.

Dostupna oprema

Broj modela Deo Specifikacija / upotreba
KX-A106 Stcfinda_rdl*wi papir za _216 mm x 30 m rolna, sa
snimanje jezgrom od 25 mm.

. T 2 punjive nikl-metal-hidridne
PO3P Punjive baterije (Ni-MH) baterije, AAA (R03)
KX-TGA711FX | Dodatna slusalica
KX-TCA718EX | Snala za kai$
KX-A272 DECT repetitor

*

Koristite isklju€ivo priloZen ili preporu€en papir za snimanje.
Upotrebom drugih tipova papira mozete izazvati slabiji kvalitet otiska
i/ili preteranog troSenja glave za Stampu.

** Minimalan kapacitet od 550 mAh.

Instalacija baterija

e Vazno:

o Koristite iskljucivo prilozene punjive baterije pomenute na prethodnoj
strani.

o Kada menjate baterije, preporucujemo vam upotrebu Panasonic
punjivih baterija.

o Obrisite polove baterije (+, -) suvom tkaninom.

» Instalirajte baterije bez dodirivanja polova (+, -).

1. Pritisnite zarez na poklopcu odeljka za baterije i pomerite ga u
smeru strelice. Kada menjate baterije, prvo izvadite pozitivan (+) pol.

2. Unesite prvo negativan (-) pol baterije. Zatovrite poklopac odeljka za
baterije.
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Povezivanje uredjaja

Vazno

o Uredjaj nece raditi ako dodje
do prekida napajanja. Ako
Zelite da sprovedete poziv u
tom slucaju, prikljucite telefon
koji moze da radi tokom
prekida napajanja.

Baza uredjaja
1. Drzac papira — nece biti
prikazan na svim ilustracijama.
2 Kabl za napajanje — prikljucite
kabl na mreznu uti¢nicu, 220-
240V, 50/60Hz). § -
3 Kabl telefonske linije — —
prikljucite kabl na [LINE]
priklju¢ak i telefonsku liniju.

Paznja:

o Kada koristite ovaj uredaj, vodite racuna o tome da mrezna uti¢nica
bude dostupna i u blizini uredaja.

¢ Vodite racuna o tome da koristite prilozeni kabl telefonske linije.

e Nemojte da produzavate kabl telefonske linije.

¢ Udaljite bazu od zidova kako bi sprecili zaglavljivanje papira.

Punjenje baterija
Postavite sluSalicu na punja¢ i punite je oko 7 sati pre prve
upotrebe. Pri punjenju, ikona baterije menja se na sledeéi nacin.

Kada je baterija puna, indikator 1558 svetli na ekranu.
Indikator punjenja svetli kada postavite slusalicu na bazu.

Napomena:

o Da biste obezbedili pravilno punjenje baterije, o€istite jednom
mesecéno kontakte za punjenje na slusalici (2) i punjacu (3) pomocu
meke, suve tkanine. Cistite kontakte &e$ée ako je uredjaj izloZen
masnodi, prasini ili visokoj vlaznosti.

Snaga baterije

Prikazana ikona

Snaga baterije

[T} Potpuno puna baterija
=y Srednja snaga baterije

Niska snaga baterije.
Ako indikator trepcée, potrebno je punjenje.

Performanse Ni-MH baterija (prilozene baterije)
Tokom upotrebe (razgovor): maksimalno 17 sati.
Van upotrebe (pripremni mod): maksimalno 180 sati.

Napomene:

* Normalno je da baterije nemaju pun kapacitet nakon prvog punjenja.
Maksimalne performanse baterije ostvaruju nakon nekoliko ciklusa
punjenja/praznjenja (upotrebe).

e Performanse baterije zavise od uéestalosti upotrebe slusalce i
perioda van funkcije.

¢ Radno vreme baterije moze biti krace u zavisnosti od uslova
upotrebe i temperature ambijenta.

e Punu slusalicu mozete daostavite na bazi bez negativnih efekata po
baterije.

e Snaga baterije mozda nece biti prikazana pravilno nakon Sto
zamenite baterije. U tom slucaju, postavite sluSalicu na bazu i punite
je najmanje 7 sati.

Ukljuéivanjel/iskljucivanje slusalice
Uklju€ivanje napajanja
Pritisnite i drzite %@ taster jedan sekund.

Isklju€ivanje napajanja
Pritisnite i drzite % taster dve sekunde.

Papir za stampanje

Molimo vas da pratite ilustracije iz originalnog uputstva.

1. Otvorite gornji poklopac pritiskom na taster za oslobadjanje
poklopca.

2. Instalirajte papir za Stampanje.

3. Unesite vodecu ivicu papira u otvor iznad termnalne glave.

4. lzvucite papir iz uredjaja. Vodite racuna o tome da papir bude
zategnut.

5. Zatvorite gornji poklopac pritiskom sa obe strane.

6. Pritisnite [FAX/START] da isecete papir.

Napomena

o Ako je papir osiguran lepkom ili trakom, odsecite oko 15 cm sa
pocetka rolne pre instalacije.

o Kada prikljucite kabl za napajanje, svaki put kada otvorite i zatvorite
poklopac uredjaj Stampa poruku. Ako je rolna instalirana naopako,
poruka se ne Stampa. Instalirajte papir pravilno.

Slanje faksal/kopiranje

Otvorite stazu za unos dokumenata.
2. Podesite vodjice dokumenta i unesite dokument licem ka dole.
3. Da pozaljete faks: pozovite Zeljeni broj i pritisnite [FAX/START]
Da napravite kopiju: pritisnite [COPY] taster.

Prijem faksa

1. Podignite slusalicu i pritisnite [.\] ili pritisnite [SP-PHONE] da
odgovorite na poziv.
2. Da biste primili faks, pritisnite taster [FAX/START]

Uredjaj za odgovor na pozive

Snimanje pozdravne poruke

1. Pritisnite [RECORD] dva puta.

2. Pritisnite [SET] taster.

3. Govorite razgovetno sa oko 20 cm od mikrofona, do 16 sekundi.
4. Da prekinete snimanje, pritisnite taster [STOP].

Slusanje snimljenih poruka

Na ekranu se prikazuje broj snimljenih poruka.

Kada [AUTO ANSWER] indikator trepée: pritisnite [PLAYBACK].
Uredjaj ¢e reprodukovati nove poruke.

Kada je [AUTO ANSWER] indikator ukljucen: pritisnite [PLAYBACK].
Uredjaj ¢e reprodukovati sve poruke.
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Vazne instrukcije

Vazna sigurnosne instrukcije

Kada Koristite ovaj uredaj, pridrZzavajte se osnovnih saveta za sigurnost
kako bi smanijili opasnost od pozZara, strujnog udara ili vasSeg li¢nog
povredivanja.

1.

2.
3.
4

Procitajte i shvatite sva uputstva.

Pridrzavajte se upozorenja i instrukcija ozna¢enih na uredaju.
Iskljucite uredaj sa mreze pre CiS¢enja. N

emojte da upotrebljavate teCna i sredstva za CiS¢enje u spreju.
Koristite vlaznu tkaninu za cCiscenje.

Ne upotrebljavajte uredaj u blizini vode, na primer pored kade,
lavaboa ili sudopere.

Postavite uredaj sigurno na stabilnu povrSinu. Moze do¢i do
ozbiljnog ostecéenja i/ili povrede u slu¢aju pada uredaja.

Nemojte da pokrivate prikljuke i otvore na uredaju. Predvideni su
za protok vazduha i zastitu od pregrevanja. Nemojte da postavljate
uredaj pored izvora toplote ili na mestima gde nije obezbedena
odgovarajuca ventilacija.

Upotrebljavajte iskljuivo oznaceni izvor energije. Ukoliko niste
sigurni koje vrste je kuéni izvor energije, kontaktirajte prodavca ili
lokalni servis elektro-distribucije.

Uredaj je radi zastite opremljen priklju¢kom za uzemljenje. Molimo
vas da instalirate odgovaraju¢i tip utiCnice. Nemojte da
zanemarujete ovu sigurnosnu funkciju prepravljanjem kabla.

10. Nemojte da postavljate predmete na kabl za napajanje. Instalirajte

uredaj tako da se po ovom kablu ne gazi i da ne smeta pri hodu.

11. Nemojte da preoptereéujete zidne uti¢nice i produzne kablove. U

tom slucéaju postoji opasnost od pozara i strujnog udara.

12. Nemojte da gurate predmete u otvore na uredaju. Postoji opasnost

od pozara i strujnog udara. Pazite da ne dode do prolivanja te¢nosti
u ureda;.

13. Kako bi se smanjila opasnost od strujnog udara, nemojte da

14. Iskljucite uredaj

rastavljate uredaj. Kada je potrebno servisiranje uredaja, odnesite

ga u ovlaSéeni servisni centar. Otvaranjem ili uklanjanjem

poklopaca bicete izloZeni visokom naponu i drugim opasnostima.

Nepravilno sastavljanje uredaja moze da izazove strujni udar

prilikom naredne upotrebe.

sa mreZe | zatrazite popravku uredaja u

autorizovanom servisu kada dode do sledeceg:

» Kada je kabl za napajanje ili utika¢ oStecen ili nagoreo.

» Kada dode do prolivanja te€nosti u uredaj.

o Kada je uredaj izlozen kisi ili vodi

e Ako uredaj ne odgovara normalno na instrukcije. PodeSavajte
samo kontrole koje su obradene ovim uputstvom za upotrebu.
Nepravino podeSavanje moze zahtevati obiman rad u
autorizovanom servisu.

o U slucaju pada ili fizickog oStec¢enja uredaja.

o Ako uredaj prikaze uocljiv pad u performansama.

14. I1zbegavajte upotrebu telefona, izuzev bezi¢nih, tokom oluje. Postoji

izvesna opasnost od strujnog udara groma.

15. Nemojte da upotrebljavate ovaj uredaj za izveStavanje o curenju

gasa sa mesta nezgode.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

MERE OPREZA U VEZ| SA NSTALACIJOM:

Nemojte da instalirate telefonske kablove tokom oluje.

Nemojte da povezujte telefonske priklju¢ke na viaznim mestima,
izuzev ako su prikljucci predvideni za rad u takvim uslovima.
Nemojte da dodirujte neizolovane telefonske Zice ili terminale ako
kabl telefonske linije nije isklju¢en sa mreze.

Pazljivo instalirajte ili prepravljajte telefonske linije.

Nemoijte da dodirujete prikljucke vlaznim rukama.

Ovaj uredjaj ne treba instalirati u blizini osetljive medicinske opreme.
Uredjaj ne sme da koristi lice sa pejsmekerom.

MERE OPREZA U VEZI SA BATERIJOM
Kako bi smanijili opasnost od pozara ili povrede, paZljivo procitajte
naredne instrukcije

Upotrebljavajte iskljucivo preporucene baterije.

Nemojte da meSate stare i nove baterije.

Nemojte da bacate baterije u vatru jer moze doc¢i do eksplozije.
Proverite lokalne regulative za odlaganje specijalnog otpada.
Nemojte da otvarate ili rastavljate baterije. Oslobodjeni elektrolit
moze da izazove opekotine ili povrede o€iju i koze. Elektrolit moze
biti otrovan ako ga progutate.

Prilikom rukovanja baterijama vodite rauna o tome da ne dodju u
kratak spoj sa provodnicima kao $to je prstenje, narukvice ili kljucevi.
Baterije i/ili provodnici se mogu zagrejati i izazvati opekotine.

Punite baterije u skladu sa informacijama datim u ovom uputstvu za
upotrebu.

Koristite iskljucivo prilozenu bazu (ili ispravlja€) za punjenje baterija.
Nemojte da otvarate punjaé. U suprotnom, moze doc¢i do deformacije
ili eksplozije baterija.

Koristite isklju¢ivo punjive baterije. Ako instalirate baterije koje
nemaju mogucnost punjenja i pokusate da ih punite, elektrolit moze
cureti iz baterija.

UPOZORENJE:

Kako bi se smanjila opasnost od vatre ili strujnog udara, nemojte da
izlaZete ovaj uredaj kisi ili drugoj vrsti viage.

Iskljucite uredjaj sa mrezne uti¢nice ako primetite dim, neuobi€ajen
miris ili Sum. Ovi uslovi mogu da izazovu pozar ili strujni udar.
Proverite da li je dim zaustavljen i kontaktirajte ovlasceni servisni
centar.

Za najbolje performanse

Radno rastojanje i smetnje

1.

2.

3.

Baza i bezi€na sluSalica koriste radio talase za medjusobnu
komunikaciju. Kako bi obezbedili maksimalno radno rastojanje i
eliminisali smetnje, preprodu€ujemo vam sledece:

Postavite bazu daleko od elektri¢nih uredjaja kao $to su TV, radio
prijemnici, personalni racunari i drugi telefoni.

Postavite bazu na centralnu uzviSenu lokaciju koju ne zaklanjaju
zidovi.

Podignite antenu vertikalno.

Informacije u vezi sa okruzenjem

Udaljite ovaj uredaj od drugih uredaja koji proizvode elektri¢ni Sum,
kao $to su motori i fluorescentne lampe.

Zastite uredaj od prasine, visoke temperature i vibracija.

Uredaj ne treba izlagati direktnom sunéevom svetlu.

Nemojte da postavljate teSke predmete na uredaj.

Uredjaj treba udaljiti od izvora toplote kao Sto su radijatori, peénice i
dr. Nemojte da instalirate uredjaj na mestima gde je temperatura
niza od 5°C ili viSa od 35°C. Izbegavajte instalaciju uredjaja u
vlaznim podrumima.

Povezivanje uredjaja

Ako druge uredjaje prikljucite na istu liniju, ovaj uredjaj moze da
ometa rad drugog uredjaja.

Ako koristite ovak uredjaj uz PC i va$ internet provajder zatrazi od
vas da instalirate filter, prikljucite telefonski kabl na nacin prikazan na
strani 11 originalnog uputstva.

Rutinsko odrzavanje

Obrisite povrSinu uredjaja mekom tkaninom. Nemojte da koristite
benzin, razredjiva¢ ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.
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Priprema za upotrebu

Pozicije kontrola

Baza uredjaja

o o © 0000000

B
O ) ooe@oav =40
& @®®C 5 o
P . 222> ([

) LT?)@@ o,

tﬂ“

| L

© N> O

14

15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
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[CALLER ID] - Za funkcije identifikacije pozivaoca.

[STOP]

Za prekid operacije ili programiranja.

Za brisanje karaktera/broja. Pritisnite i drzite taster da obriSete sve
karaktere/brojeve.

[R] - Da pristupite specijalnim telefonskim uslugama ili prosledite
poziv sa lokala.

[REDIAL] [PAUSE] -

Da ponovo pozovete poslednji pozvani broj sa baze uredjaja.

Da unesete pauzu tokom pozivanja.

[BROADCAST] — Za prenos dokumenta na viSe lokacija.

[RECORD] — Za snimanje telefonskih razgovora.

[ERASE] - Za brisanje poruka i brisanje memorisanih unosa.
[PLAYBACK] — za reprodukciju poruka.

[AUTO ANSWER] - da ukljugite/isklju¢ite funkciju za automatski
odgovor na pozive.

. Tasteri za pozivanje jednim pritiskom
1.
12.
13.

[FAX/START] — za slanje ili prijem faksa.
[COPY] - za kopiranje dokumenata.
[MIC] (Mikrofon) - Integrisani mikrofon.

. [TONE] — da privremeno promenite pulsno biranje u tonsko. Mozete

da upotrebite uslugu tonskog biranja kada promenite postavku
funkcije #13.

[MUTE] - da iskljucite zvuk vaseg glasa koji ¢uje druga strana
tokom razgovora. Pritisnite taster ponovo da nastavite razgovor.
[SP-PHONE] — da upotrebite spikerfon.

[INTERCOME] — za pozivanje bezi¢ne slusalice.
Navigator/[VOLUME][PHONEBOOK].

Da pronadjete memorisan unos.

Da odaberete funkcije ili postavke tokom programiranja.
Podesavanje nivoa zvuka

Pristup imeniku

[SET] - memorisanje postavke prilikom programiranja.

[MENU] - da udjete ili izadjete iz menija za programiranje.

[LOWER] — da odaberete memorijske lokacije 6-10 za pozivanje
jednim pritiskom na taster.

Bezi¢na slusalica
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1. [E)IOK (Menu/OK)

Da inicirate operaciju programiranja.
Da prihvatite aktuelni izbor.
2. [ (Phonebook)
Da pristupite imeniku.
3. [™N](Talk)
Da sprovedete/odgovorite na poziv.
4. Taster za navigaciju
PodesSavanje nivoa zvuka.
Pretrazivanje memorisanih stavki.
Izbor funkcije ili postavke tokom programiranja.
Navigacija do naredne operacije.
5. [“5'] (Spikerfon)
Za razgovor preko spikerfona.
6. [R] (Recall)
Da pristupite specijalnim telefonskim uslugama ili prosledite poziv
sa lokala. Vreme Recall/Flash postavke mozete da promenite
(funkcija #72).
7. [O®] (Redial/Pause)
Da pozovete jedan od poslednjih 10 pozvanih brojeva.
Da unesete pauzu tokom pozivanja
8. [ (offiPower)
Da ukljucite/iskljucite napajanje.
Da prekinete vezu.
Da zaustavite operaciju ili programiranje.
9. [C/® (Clear/Mute)
Da iskljucite glas koji €uje druga strana tokom razgovora. Pritisnite
taster ponovo da nastavite razgovor.
Da obriSete broj ili karakter. Pritisnite i drzite taster da obriSete sve
brojeve/karaktere.
10. [INT] (Intercom)
Da pozovete ili pronadjete zaturenu beZi¢nu slusalicu.

' oges
o b

Prikaz na ekranu slusalice

lkone na ekranu slusalice
Na ekranu slusalice prikazuju se razliCite ikone koje oznacavaju aktuelni
status uredjaja.

lkona Objasnjenje

U dometu baze.

A4 Ako indikator trepée: znak da slusalica trazi bazu (zato
Sto je van dometa baze, sluSalica nije registrovana na

bazu ili se baza ne napaja).

Bezi¢na slusalica pristupa bazi (interkom, pejdzing,

o promena postavke baze i dr.)

Lo ] Slusalica je angazovana spoljasnjim pozivom.
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lkona Objasnjenje

m Sistem za odgovor na pozive je ukljuéen.

L [ITH Snaga baterije.

“I2I Broj sluSalice (postavka prikaza u pripremnom modu)

[IN USE] | Linija je zauzeta od strane druge slusalice.

Izaberite re¢i pod navodnicima prikazane na ekranu ([A]

ili [v]).

Av

Pregled uredjaja

Baza uredjaja

@@

15. Zvuenik

16. Vodice dokumenta

17. Drzac papira

18. Staza za unos dokumenata

19. Antena

20. Gorniji poklopac

21. Mikrofon

22. |zlaz za dokumente

23. Ulaz za dokumente

24. Taster za otvaranje gornjeg poklopca.

Bezi¢na slusalica

Indikator punjenja / indikator zvone / indikator poruke
Prijemnik

Mikrofon

Zvuénik

PN~

Podesavanje nivoa zvuka
slusalice

Nivo zvona

Pritisnite [E)/OK].

Odaberite ,Handset Setup” i pritisnite [»].
Odaberite ,Ringer Setup“ i pritisnite [»].

Odaberite ,Ringer Volume “ i pritisnite [»].
Pritisnite [A] ili [v] da odaberete Zeljeni nivo zvuka.
Pritisnite [»] i pritisnite [ 7% Q).

Napomena:

o Kada primate poziv, mozete da podesite nivo zvona pritiskom na [A]
ili[v].

e Alarm se oglasava i sluSalica zvoni za interkom pozive i pri pejdzingu
¢ak i ako je zvono isklju¢eno.

oarON=

Tip zvona
o Mozete da odaberete Zeljeni tip zvona za spoljasnje i interkom
pozive.

Nivo zvuka prijemnika
Dok koristite prijemnik, pritisnite [A] ili [v].

Nivo zvuka zvucénika
Dok koristite spikerfon, pritisnite [A]ili [¥].

PodesSavanje nivoa zvuka baze

Nivo zvona

Dok uredjaj nije angazovan pozivom, pritisnite [+] ili [-].

¢ Ne mozete da podeSavate ja€inu zvona dok se u uredjaju nalazi
dokument. Proverite da li je dokumenet izvadjen iz uredjaja.

Da u potpunosti iskljucite funkciju zvona:
1. Pritisnite nekoliko puta taster [-] dok se ne pojavi poruka:
"RINGER OFF = OK?"
2. Pritisnite taster [SET]
o Kada primite poziv, baza uredjaja se nece oglasavati, a na ekranu
¢ée biti prikazana poruka "INCOMING CALL".
* Da ukljucite zvono, pritisnite [+].

Tip zvona

* MozZete da izaberete Zeljeni tri tipa zvona baze za spoljadnje pozive
(funkcija #17).

Nivo zvuka prijemnika
Dok koristite prijemnik, pritisnite [+] ili [-].

Datum i vreme

Datum i vreme mozZete da podeSavate preko slusalice ili preko baze.

o Faks uredjaj druge strane Stampa datum i vreme na svakoj stranici
koju poSaljete u skladu sa postavkom datuma i vremena na vasem
uredaju.

o Ako dode do prekida napajanja, postavka datuma i vremena moze
biti izgubljena. Ako taan datum vreme nisu prikazani nakon
vra¢anja napajanja, podesite ih ponovo.

Podesavanje preko slusalice

1. Pritisnite [EJ)/OK].

. Odaberite ,Handset Setup” i pritisnite [»].

. Odaberite , Time Settings” i pritisnite [»].

. Odaberite ,Set Date & Time* i pritisnite [»].
Unesite aktuelni datum/mesec/godinu/sate/minute u dvocifrenom
formatu.
Primer: 10 Avgust, 2006, 10:15 PM (12 ¢asovni format)
1. Pritisnite [1][0] [0][8] [0][6] [1][0] [1][5].
2. Pritisnite [*] da odaberete “PM”.

6 Pritisnite [OK],.

7 Press [7’5@].

Da ispravite gresku

o Pritisnite [«] ili [»>] da pomerite kursor na poziciju pogresnog broja i
sprovedite ispravku.

abwbdN
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Podesavanje preko baze
1. Pritisnite [MENU] — [#][0][1] — [SET] taster.
D:@1/M:01/Y:06
TIME: 00:00
2. Unesite aktuelni datum/mesec/godinu/sate/minute u dvocifrenom
formatu.
Na primer za 10.avgust, 2006, 10:15 PM (12 ¢asovni format)
1. Unesite: [1][0] [0][8] [0][5] [1][0] [1][5].
D:[llo/D:08/Y:06
TIME: 10:10
2. Pritisnite [*] da biste izabrali ,PM".
3. Pritisnite [SET] taster.
4. Pritisnite [MENU] da prekinete programiranje.

Da ispravite gresku
Pritisnite </», pomerite kursor na pogre$an karakter i ispravite gresku.

Logo
Mozete da programirate logo (ime, ime kompanije i dr.) koji se Stampa
na vrhu svake stranice koje posaljete.

1. Pritisnite [MENU] — [#][0][2] — [SET].
Logo:I

[#:ABC]
2. Unesite tekst vaseg logotipa (do 30 karaktera, vidi tabelu na str.21).
Da biste uneli povlaku, pritisnite taster [R].
Da biste unali prazno slovno mesto, pritisnite taster [MUTE].
3. Pritisnite [SET] taster.
4. Pritisnite [MENU] da prekinete programiranje.

Da ispravite gresku

Pritisnite €/» da biste pomerili kursor na pogreSan karakter i ispravite
gresku. Da biste obrisali sve karaktere, pritisnite i drzite taster [STOP].

Broj vaseg faksa

Broj vaseg telefona se Stampa na svakoj strani koju poSaljete sa ovog
uredjaja.

1. Pritisnite [MENU] — [#][0][3] — [SET].
[vo.-N |

2. Unesite telefonski broj vaseg faksa (do 20 brojeva).
Da unesete znak ,+, pritisnite [*k].
Da unesete prazno slovno mesto, pritisnite taster [#].
Da unesete povlaku, pritisite taster [R].
Da obrisete broj, pritisnite taster [STOP].

3. Pritisnite [SET] taster.

4. Pritisnite [MENU] da prekinete programiranje.

Napomene

e Za unos znaka "+" koristite taster [*], a za prazno polje taster [#].
Na primer: da unesete +234 5678,
kucajte [*] [2] [3] [4] [#] [5] [6] [7] 8]

e Da unesete povlaku ("-") pritsnite taster [R].

Da ispravite gresku

Pritisnite €/» da biste pomerili kursor na pogreSan karakter i ispravite
gresku. Da biste obrisali sve karaktere, pritisnite i drzite taster [STOP].

Telefonski razgovori

Pozivanje
Pozivanje preko bezi¢ne slusalice

1 Podignite sluSalicu i pritisnite [-\] taster.
Da biste sproveli poziv bez pridrzavanja slusalice, pritisnite ["3‘]. Da
se vratite na razgovor preko slusalice, pritisnite taster [-\].

2 Pozovite zeljeni broj.

3 Da biste prekinuli vezu pritisnite [7’!@] taster ili postavite slusalicu
na bazu uredjaja.

Funkcija za iskljuéivanje zvuka (Mute)

Mozete da iskljucite zvuk koji ¢uje druga strana tokom razgovora. Dok
je ova funkcija uklju¢ena, mozete da Cujete sagovornika ali on ne moze
da Cuje vas.

Da biste iskljucili zvuk, pritisnite taster [C/ﬂ]. Da biste se vratili na
razgovor, pritisnite taster [C/ Q] ponovo.

Da ponovo pozovete poslednji pozvani broj sa slusalice
Pritisnite [-\] ili [“3'] i nakon toga pritisnite [OB)].

Da sprovedete poziv pomocu liste ponovnih poziva
Poslednjih 10 brojeva, koje ste pozvali sa sluSalice, memoriSe se u listu
ponovnih poziva (redial list).

1 Pritisnite [OB)].

2 Pritisnite [A]ili [v] da odaberete Zeljeni broj.

3 Pritisnite ["N] ili [&].

Da obriSete brojeve iz redial liste

1 Pritisnite [OB].

2 Pritisnite [A] ili [¥] viSe puta da odaberete Zeljeni broj i nakon toga
pritisnite [»].

3 Odaberite “Erase”, zatim pritisnite [»].

4 Odaberite “Yes”, zatim pritisnite [»] i potom pritisnite [75@].

Pozivanje preko baze

1. Pritisnite [SP-PHONE].
Da predete na bezi¢nu slusalicu dok koristite spikerfon baze,
podignite slusalicu ako je na bazi.

2. Pozovite telefonski broj.

3. Kada zavrsite razgovor, spustite slusalicu ili pritisnite [SP-PHONE].

Da ponovo pozovete poslednji pozvani broj sa baze

Pritisnite [SP-PHONE] i nakon toga pritisnite [REDIAL/PAUSE].

e Ako je linija zauzeta, uredjaj ¢e automatski pozvati broj do 2 puta ili
vise. Dok baza sprovodi ponovni poziv, Mute funkcija se automatski
ukljucuje.

Funkcija za iskljucivanje zvuka (Mute)

Dok je ova funkcija uklju¢ena, mozete da Cujete sagovornika ali on ne
moze da Cuje vas. Da biste iskljucili zvuk, pritisnite taster [MUTE]. Da
biste se vratili na razgovor, pritisnite taster [MUTE] ponovo.

Odgovor na poziv

Odgovor na poziv preko slusalice

1 Podignite sluSalicu i pritisnite [-\] ili [“5‘].
o Na poziv mozete da odgovorite pritiskom na tastere [0] - [9], [*],
[#] ili [INT]. (Any key answer funkcija
2 Kada zavrsite razgovor, pritisnite [7’!
punjag.

ili postavite slusalicu na

Funkcija automatskog razgovora (Auto talk)
Na poziv mozZete da odgovorite jednostavnim dizanjem sluSalice sa
baze.

Odgovor na poziv preko baze

1 Pritisnite [SP-PHONE] taster kada uredaj zazvoni.
2 Kada zavrSite razgovor, pritisnite taster [SP-PHONE].
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Imenik slusalice

MoZete da memoriSete 50 unosa u imenik sluSalice. Ako sistem Koristi
viSe bezi¢nih slusalica, svaka sluSalica ima svoj imenik. Mozete da
kopirate unose izmedu baze i sluSalice ili izmedu dve sluSalice.

e Baza uredjaja ima svoj imenik (str. 14).

Dodavanje unosa u imenik

1 Pritisnite [lII] i zatim pritisnite [EI/OK].

2 Odaberite ,New Entry“ i pritisnite [»].

3 Unesite ime sagovornika (maksimalno 16 karaktera) i zatim pritisnite
=)ok

4 Unesite broj sagovornika (maksimalno 24 karaktera) i zatim pritisnite
=loK].

5 Odaberite ,Save" i pritisnite [»].
¢ Da programirate druge unose, ponovite korake 3-5

6 Pritisnite [P @),

1 Pritisnite
2 Pritisnite [A] ili [¥] da prikazete Zeljeni unos i nakon toga pritisnite

[N

Sprovodje@n&]e poziva pomoc¢u imenika

Pretrazivanje na osnovu inicijala
1 Pritisnite [34].
2 Pritisnite numericki taster ([0] do [9]) na kome se nalazi slovo koje
trazite.
o Pritisnite isti taster viSe puta da prikazete Zeljeno pocetno slovo.
* Ako nema unosa koji po€inju Zeljenim slovom, prikazuje se naredni
unos.
e Da biste promenili mod za unos karaktera: pritisnite [OB)], zatim
izaberite mod za unos karaktera i pritisnite [»].
3 Pritisnite [A]ili [v] da prikazete unose.

Uredivanje memorisanih unosa

Promena imena, telefonskog broja

1 Pronadte Zeljeni unos i pritisnite [El/OK].

2 Odaberite “Edit” i nakon toga pritisnite [»].

3 Promenite ime po potrebi. U vezi sa dodatnim informacijama
pogledajte proceduru memorisanja unosa. Pritisnite [EIIOK].

4 Promenite telefonski broj. U vezi sa dodatnim informacijama,
pogledajte proceduru memorisanja unosa. Pritisnite [EI/OK].

5 Odaberite “Save”, pritisnite taster [»], a zatim taster [75'@].

Brisanje memorisanih unosa

Da obriSete jedan unos

1 Pronadite zeljeni unos i pritisnite [EI/OK].

2 Odaberite “Erase” i nakon toga pritisnite [»].

3 Odaberite “Yes”, pritisnite [»], a zatim pritisnite ['ﬁ@].

Da obriSete sve unose

1 Pritisnite [[Id] i nakon toga [E)/OK].

2 Odaberite “Erase All” i nakon toga pritisnite [ »].

3 Odaberite “Yes” i nakon toga pritisnite [»].

4 Odaberite “Yes”, nakon toga pritisnite [»], a potom pritisnite

(7@,

Chain dial funkcija

Ova funkcija omoguc¢ava vam da pozivate telefonske brojeve iz imenika
sluSalice tokom razgovora. Funkcija se moze upotrebiti za pozivanje
brojeva za pristup ili PIN broja bankovnog racuna, koje ste memorisali u
imenik.
1 Tokom razgovora, pritisnite [m].
2 Pritisnite [A] ili [v] da prikazZete Zeljeni unos.

e Unos mozete da pronadjete na prethodno opisan nacin.
3 Pritisnite [»] da pozovete broj.

Imenik baze

Mozete da memoriSete do 100 imena i brojeva.

o Slusalica poseduje vlastiti imenik.

o Mozete da kopirate unose izmedu baze i slusalice ili izmedu dve
slusalice.

Dodavanje unosa u imenik

1. Pritisnite [MENU] taster sve dok se ne prikaze ,PHONEBOOK SET*
i nakon toga pritisnite [»].
2. Unesite ime, do 16 karaktera i nakon toga pritisnite [SET].
3. Unesite telefonski broj, do 24 cifre i nakon toga pritisnite [SET].
Da biste programirali druge unose, ponovite proceduru od koraka 2.
4. Pritisnite [MENU].

Sprovodjenje poziva pomoc¢u imenika

1. Pritisnite taster PHONEBOOK].
2. Pritisnite tastere [+] ili [-] sve dok se ne pojavi Zeljeni unos.

Da pronadete ime po prvom slovu
1. Pritisnite taster PHONEBOOK].
2. Pritisnite taster [+] ili [-] da zapo&nete trazenje.
3. Pritisnite numericki taster ([0] - [9]) koji sadrzi slovo koje trazite.
o Pritisnite isti taster viSe puta sve dok se ne prikaze prvi unos koji
pocinje odabranim karakterom.
4. Pritisnite taster [+] ili [-] da skrolujete kroz memorisane unose.

Uredivanje memorisanih unosa

1. Pritisnite taster [PHONEBOOK].

2. Pritisnite taster [+] ili [-] sve dok se ne pojavi Zeljeni unos, nakon
toga pritisnite [MENU] i taster [*].

3. Promenite ime po potrebi. Proverite dodatne informacije o proceduri
dodavnja unosa u imenik. Pritisnite [SET] taster.

7. Promenite telefonski broj po potrebi. Proverite dodatne informacije o
proceduri dodavnja unosa u imenik. Pritisnite [SET] taster.

Brisanje unosa iz imenika

1. Pritisnite taster PHONEBOOK].
2. Pritisnite taster [+] ili [-] sve dok se ne pojavi zeljeni unos.
3. Pritisnite [MENU] taster i pritisnite taster [#].
Da otkazete brisanje, pritisnite [STOP].
3. Pritisnite [SET] taster.

Brisanje svih stavki

1. Pritisnite taster PHONEBOOK] i pritisnite [ERASE].

2. Pritisnite taster [+] ili [-] da odaberete ,YES*. Pritisnite taster [SET].
Da otkazete brisanje, pritisnite taster [STOP].

3. Pritisnite taster [SET].

Pozvanje jednim pritiskom
(One touch dial)

Uredaj poseduje funkciju za brzo pozivanje ¢esto koris€enih brojeva (10
brojeva). Pomoc¢u ove funkcije mozZete da Saljete i faksove.

Dodeljivanje unosa tasteru za brz poziv

1 Pritisnite [MENU] taster da biste prikazali ,PHONEBOOK SET*".

2 Odaberite zeljenu memorijsku lokaciju.
Za memorijsku lokaciju 1: pritisnite taster 1, pritisnite [+] ili [-] da
odaberete “DIAL MODE” i nakon toga pritisnite [SET].
Za memorijske lokacije 2-5: pritisnite jedan od memorijskih tatera.
Za memorijske lokacije 6-10: pritisnite LOWER] i nakon toga
pritisnite jedan od memorijskih tastera.

3 Unesite ime (do 16 karaktera) i pritisnite taster [SET].

4 Unesite telefonski broj (do 24 cfifre). Pritisnite taster [SET].
Da programirate druge unose, ponovite korake 2-4.

5. Pritisnite [STOP].
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Pozivanje pomoéu One touch tastera

1 Pritisnite taster [SP-PHONE].
2 Odaberite zeljenu memorijsku lokaciju.
Za memorijske lokacije 1-5: pritisnite Zeljeni taster.
Za memorijske lokacije 6-10: pritisnite LOWER] i nakon toga
pritisnite Zzeljeni memorijski taster.
Uredjaj nakon toga automatski sprovodi poziv.

Promena unosa u imeniku

1 Pritisnite taster [SP-PHONE].

2 Pritisnite taster [+] ili [-] sve dok se ne pojavi Zeljeni unos.
Pritisnite [MENU] taster i taster [*].

3 Promenite ime po potrebi. Za viSe informacija, pogledajte proceduru
memorisanja. Pritisnite [SET] taster.

4 Promenite telefonski broj po potrebi. Za vise informacija, pogledajte
proceduru memorisanja. Pritisnite [SET] taster.

Brisanje unosa iz imenika

1 Pritisnite taster [SP-PHONE].

2 Pritisnite taster [+] ili [-] sve dok se ne pojavi Zeljeni unos.
Pritisnite [MENU] taster i taster [#].
Pritisnite taster [STOP] da odustanete od brisanja).

5 Pritisnite [SET] taster.

Identifikacija poziva (Caller ID)

Usluga identifikacije poziva

Ovaj uredaj je kompatibilan sa uslugom identifikacije poziva, koja moze
biti u ponudi vaSe telefonske kompanije. Ako Zelite da koristite ovu
funkciju, morate biti pretplaceni na ovu uslugu.

Vazne napomene:

e Ovaj uredaj je projektovan u skladu sa ETS (European
Telecommunication Standard) i CLIP (Calling Line Identification
Presentation) funkcijama.

e Ovaj uredaj ¢e prikazati samo broj i ime strane koja poziva.

e Ovaj uredaj ne podrzava buduce usluge koje mogu biti u ponudi
vase telefonske kompanije.

o U zavisnosti od usluge koju nudi vasa telefonska kompanija, vreme i
datum mozda nece biti prikazani.

¢ Funkcija prikaza imena mozZda nece biti dostupna u nekim oblastima.
Za dodatne informacije, molimo vas da kontaktirate vasu telefonsku
kompaniju.

Vodite rauna o tome da postavka zvona za sledeée funkcije bude
podeSena na dva ili viSe zvona:

e TAM ring count (funkcija #06)

e FAXring count (funkcija #06)

e TEL/FAXring setting (funkcija #78).

Prikaz podataka o strani koja poziva

Nakon prijema spoljaSnjeg poziva, ime ili broj strane koja poziva se
prikazuje na ekranu. Tada mozete da odlucite da li Zelite da se javite ili
ne. Uredaj automatski memoriSe podatke o pozivu (ime, telefonski broj,
datum i vreme poziva), za poslednjih 50 poziva. Informacije se
memoriSu od najnovijeg do najstarijeg poziva. Podatke o pojedina¢nim
pozivaocima mozete pregledati na ekranu.

Napomena

e Ako podaci o pozivu odgovaraju telefonskom broju koji je memorisan
u imenik, prikazuje se ime.

e Ako je ovaj uredaj priklju¢en na PBX (Private Branch Exchange)
sistem, informacije o sagovorniku mozda nece biti primljene pravilno.
U tom slucaju kontaktirajte PBX dobavljaca.

o Ako uredaj ne moze da prikaze podatke o pozivu, mozete dobiti
neku od sledeéih poruka:
"OUT OF AREA": poziv stize iz oblasti koja ne pruza Caller ID
uslugu.
"PRIVATE CALLER": osoba koja vas poziva ne dozvoljava da se
njeni podaci vide.
"LONG DISTANCE": poziv dolazi sa velike udaljenosti.

Da proverite podatke o pozivima Stampanjem Caller ID liste

o Da odStampate listu poziva, pogledajte str. 25.

¢ Da automatski odStampate listu nakon svakih 50 novih poziva,
aktivirajte funkciju #26.

Pregled i uzvra¢anje poziva na
osnhovu informacija o pozivu

Vazno:

o Ako je pozivni broj primljenog telefonskog broja isti kao vas pozivni
broj, mozda ¢éete morati da obriSete pozivni broj pre uzvracanja
poziva. Ovo se odnosi samo na neke oblasti.

Uzvraéanje poziva preko slusalice

1 Pritisnite [@/OK], odaberite ,Caller List", a zatim pritisnite [»].
2 Pritisnite [v] da pregledate listu od najnovijeg poziva.

o Ako pritisnite [A], lista se prikazuje unazad.
3 Pritisnite [-\] ili ["3'] da uzvratite poziv.

Uzvraéanje poziva preko baze

1 Pritisnite [CALLER ID] taster.
2 Pritisnite [+] ili [-] da prikazete Zeljenu stavku.
3 Pritisnite [CALLER ID] da biste prikazali broj telefona.
4 Da biste uneli broj ispred broja telefona, pritisnite zeljeni numericki
taster [0] do [9]).
e Mod za uredivanje mozete da pokrenete i pritiskom na [*] taster.
5 Pritisnite [SP-PHONE] taster da uzvratite poziv uredenom broju.
e Da biste poslali faks, unesite dokument LICEM KA DOLE i
pritisnite [FAX/START].

Brisanje podataka o pozivima

Brisanje poziva preko slusalice

1 Pritisnite [@/OK], odaberite “Caller List”, nakon toga pritisnite [»].

2 Pritisnite [A]ili [v] da prikazete Zeljeni unos i pritisnite [El/OK].

3 Odaberite “Erase” i pritisnite [»]. Ako Zelite da obriSete sve unose,
odaberite “Erase All” i pritisnite [»].

4 Odaberite “Yes”, pritisnite [»] i pritisnite [75'@].

Brisanje poziva preko baze

Da biste obrisali sve informacije o svim pozivaocima
1. Pritisnite [MENU] da biste prikazali ,CALLER SETUP* i pritisnite
taster [SET]. Prikazuje se ,CALL LIST ERASE" poruka.
2. Pritisnite taster [SET].
» Da otkazete brisanje, pritisnite [STOP].
3. Pritisnite taster [SET] i pritisnite taster [STOP].

Brisanje podataka o pojedinaénim pozivaocima
1. Pritisnite [CALLER ID].
2. Pritisnite tastere [+] i [-] sve dok ne prikaZete Zeljeni unos.
3. Pritisnite [«4] da izvrSite brisanje.

Pritisnite taster [STOP] dva puta da odustanete.
4. Pritisnite taster [SET] i pritisnite [STOP].

Drugi naéin brisanja podataka o pojedinim pozivima
1. Pritisnite [CALLER ID].
2. Pritisnite taster [+] ili [-] da biste prikazali zeljenu stavku i pritisnite
taster [ERASE].
» Da obriSete druge unose, ponovite korak 2.
3. Pritisnite taster [STOP].

Memorisanje informacija o pozivaocu
u imenik ili na one-touch taster
Snimanje informacija u imenik slusalice

1 Pritisnite [@/OK], odaberite ,Caller List* i nakon toga pritisnite [»].

2 Pritisnite [A]ili [¥v] da prikaZete Zeljeni unos i pritisnite [@/OK].

3 Odaberite “Add Phonebook” i nakon toga pritisnite [»].

4 Ako je potrebno, unesite ime u duzini do 16 karaktera i pritisnite
=)ok

5 Unesite telefonski broj, u do 24 cifre karaktera i pritisnite [EJ/OK].

6 Odaberite ,Save" i pritisnite [»], a zatim pritisnite ['ﬁ@].
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Snimanje informacija u imenik baze
1. Pritisnite [CALLER ID].
2. Pritisnite taster [+] ili [-] da prikazete Zeljeni unos.
3. Pritisnite [MENU] i nakon toga pritisnite [»].

Ako ne Zelite da menjate ime, predjite na korak 5.
4. Ako je potrebnom unesite ime (do 16 karaktera).
5. Pritisnite [SET] taster dva puta.

Memorisanje unosa na one-touch taster

1 Pritisnite [CALLER ID].

2. Pritisnite [+] ili [] da prikazete Zeljeni unos i pritisnite [MENU].

3. Odaberite Zeljenu memorijsku lokaciju.
Za memorijsku lokaciju 1: pritisnite taster 1, pritisnite [+] ili [-] da
odaberete “DIAL MODE” i nakon toga pritisnite [SET].
Za memorijske lokacije 2-5: pritisnite jedan od memorijskih tatera.
Za memorijske lokacije 6-10: pritisnite LOWER] i nakon toga
pritisnite jedan od memorijskih tastera.

4 Ako je potrebno, unesite ime (do 16 karaktera). Ako je morate da
promenite broj, pogledajte proceduru na prethodnoj strani.

5 Pritisnite [SET] taster dva puta.

Upotreba faksa

Rucno slanje faksa

Otvorite stazu za unos dokumenata (1) i nakon toga podesite Sirinu
vodica (2) u skladu sa velicinom dokumenta koji Saljete.

2. Unesite dokument (do 10 listova) LICEM NA DOLE sve dok se
uredaj ne oglasi jednim zvu€nim signalom i uvu¢e dokument.
¢ Ako vaodjice nisu priljubljene uz dokument, podesite ih.

3. Ako je potrebno tasterima [+] i [-] podesite rezoluciju.
Pritisnite [SP-PHONE].

4. Pozovite Zeljeni broj.

5. Kada ¢ujete faks signal, pritisnite taster [FAX/START]
Kada druga strana odgovori na vas poziv:
Zamolite drugu stranu da pritisne Start taster. Kada Cujete signal
faks uredaja pritisnite taster [FAX/START] .

Izbor rezolucije

|zaberite rezoluciju prema tipu dokumenta koji Saljete.

e "STANDARD": za originale sa Stampaca ili pisa¢e masine, Stampane
normalnom veli¢inom karaktera.

¢ "FINE": za dokumente malom veli¢inom slova.

e "SUPER FINE": za originale sa vrlo malom veli¢inom slova. Ova
postavka ¢e funkcionisati samo i ako je drugi uredaj sa kojim je
povezan ovaj faks ima moguénost prijema "SUPER FINE" rezolucije.

e "PHOTQO": za originale koji sadrze fotografije, sencene crteze i
sli¢no.

Napomene

¢ Upotreba rezolucija "FINE", "SUPER FINE" ili "PHOTO" produzava
vreme slanja faks poruke.

e Ako promenite rezoluciju tokom prenosa, promena ¢ée biti primenjena
tek od naredne strane.

Da pozovete poslednji pozvani broj

1. Pritisnite [REDIAL].

2. Pritisnite [FAX/START].

e Ako je linija zauzeta, uredjaj ¢e automatski pozvati odabrani broj 2 ili
viSe puta.

¢ Da otkazete ponovni poziv, pritisnite [STOP].

Da posaljete viSe od 10 strana
Unesite prvih 10 strana u uredaj. Dodajte slede¢ih 10 strana na
prethodne stranice pre nego $to poslednja ude u uredaj.

Pozivanje broja pre slanja faks poruke
1. Pozovite zeljeni broj.

2. Unesite dokument koji Zelite da poS3aljete.

3. Pritisnite [FAX/START].

Da prekinete prenos

Pritisnite [STOP].

Da posaljete faks pomocu slusalice

1. Dok razgovarate sa drugom stranom, unesite dokument i pritisnite

oK.

2. Odaberite ,Fax Start* i pritisnite [»].
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3. Pritisnite [%@] ili postavite bezi¢nu slusalicu na bazu.

Stampanje izvestaja o slanju

Izvestaj o slanju pruza vam Stampanu beleSku rezultata prenosa. Da
odStampate ovaj izvestaj, aktivirajte funkciju #04. U vezi dodatnih
informacija o objasnjenju poruka o greSkama, pogledajte str. 21.

Stampanje dnevnika (Journal report)

Ovaj izvestaj pruza vam Stampanu belesku o poslednjih 30 faksova.
Ako Zzelite da ruéno odstampate ovaj izvestaj, pogledajte str. 25. Ako
zelite da uredjaj automatski Stampa izveStaj nakon svakih 30
prenosalprijema, proverite da li je funkcija #22 uklju¢ena. U vezi sa
dodatnim informacijama o greSkama, pogledajte str. 21.

Dokumenti koje mozete poslati

Minimalna veli¢ina dokumenta

Maksimalna veli¢ina dokumenta

£
o =
&
216 mm
Efektivna zona koju uredaj skenira 2 mm
e Siva zona se (ita.
@
Tezina dokumenta J 2 mm
Jedan list: 45 g/m? do 90 g/m? &mm | | &mm
Vise listova: 60 g/m® do 80 g/m? — |
208 mm
Primedba: 216 mm

o Uklonite spajalice i sli¢ne predmete.

* Nemojte da Saljete sledece tipove dokumenata (upotrebite kopije za
slanje faks poruke):
e Hemijski obraden papir (indigo i ne-indigo) za duplikate.
o Papir nabijen elektrostatickim elektricitetom.
e |zrazito uvijen, izguzvan ili pocepan papir.
e Papir sa oblozenom povrsinom.
o Papir sa bledom slikom.
e Papir sa Stampom na suprotnoj strani koja se moze videti kroz

prednju stranu (novinski papir).

o Proverite da li su se mastilo, lepak ili korekciona te¢nost osusili.

e Da posaljete dokumente koji su uzi od A4 formata (210mm),
preporucujemo vam da kopirate original na A4 ili letter format, a
zatim poSaljete kopiju.

Slanje faksa pomoc¢u imenika
baze/one-touch tastera

Pre upotrebe ove funkcije, memoriSite Zeljena imena i telefonske

brojeve u imenik baze ili na one-touch tastere.

1. Otvorite stazu za unos dokumenata (1) i nakon toga podesite Sirinu
vodica (2) u skladu sa veli¢inom dokumenta koji Saljete.

2. Unesite dokument (najvise 10 listova) LICEM KA DOLE sve dok se
uredaj ne oglasi jednim zvuénim signalom i ne uvu¢e dokument.
o Ako vodjice nisu priljubljene uz dokument, podesite ih.

3. Ako je potrebno, tasterima [+] i [-] podesite rezoluciju.

4. Unesite broj faksa.
Za one-touch tastere 1-5: pritisnite Zeljeni taster.
Za one-touch tastere 6-10: pritisnite [LOWER] i nakon toga
pritisnite Zeljeni taster.
Za poziv iz imenika, pritisnite [PHONEBOOK] i nakon toga [+] ili [-]
da prikazete Zeljeni unos.

5. Pritisnite [FAX/START].

Automatsko ponavljanje poziva
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Ako je linija zauzeta, uredjaj ¢e automatski pozvati odabrani broj jo$ 2ili 1. Pritisnite [STOP] taster da prikazete “SEND CANCELLED?*
viSe puta. Mozete da prekinute ponovno pozivanje pritiskom na taster 2. Pritisnite [SET].
[STOP].

U slucaju da uredaj ne posalje faks poruku

o Proverite da li ste pravilno uneli broj i da li je to broj faksa.

e Proverite da li faks uredjaj druge strane odgovara na poziv
uklju¢ivanjem funkcije #76.

Prenos na visSe lokacija

Memorisanjem unosa iz imenika baze ili one-touch tastera u memoriju
za prenos, isti dokument mozete da poSaljete na viSe lokacija (do 20).
Programirani unosi osta¢e u memoriji za prenos, $to omogucava
ponovnu upotrebu.

Programiranje unosa u memoriju za prenos

1 Pritisnite taster [MENU] sve dok se ne pojavi poruka ,PHONEBOOK
SET". Pritisnite [ BROADCAST].

2 Pritisnite tastere [+] ili [-] da prikazete Zeljeni unos.

3 Programirajte unose.
Za lokacije 2-5: pritisnite Zeljeni taster.
Za lokacije 6-10: pritisnite [LOWER] i nakon toga pritisnite Zeljeni
taster.
Za poziv iz imenika baze, pritisnite [+] ili [-] da prikazete Zeljeni
unos i pritisnite [SET].
e Da programirate druge unose (do 20 stavki), ponovite ovaj korak.
e Ako programirate pogre$an unos, pritisnite [STOP] da obriSete

unos.
4  Pritisnite [SET] i pritisnite [STOP].

Dodavanje unosa u memoriju za prenos

1. Pritisnite [PHONEBOOK]

2. Pritisnite [+] i [-] viSe puta da prikazete <BROADCAST>. Pritisnite
[MENU] i nakon toga pritisnite taster [X].

3. Pritisnite [+] i [-] viSe puta da prikazete unos koji zelite da dodate i
pritisnite taster [SET].
¢ Da dodate jo$ unosa, ponovite korak 3 (do 20 unosa).

4. Pritisnite taster [STOP].

Brisanje unosa iz memorije za prenos

1. Pritisnite [PHONEBOOK]

2. Pritisnite [+] i [-] viSe puta da prikazete <BROADCAST>. Pritisnite
[MENU] i nakon toga pritisnite taster [#].

3. Pritisnite [+] i [-] viSe puta da prikaZete unos koji Zelite da obriSete.
Da otkazete brisanje, pritisnite taster [STOP].

4. Pritisnite taster [SET] dva puta i pritisnite taster [STOP].

Slanje istog dokumenta na programirane lokacije
1. Unesite dokument LICEM KA DOLE.
2. Pritisnite [+] i [-] da odaberete Zeljenu rezoluciju.
3. Pritisnite [BROADCAST] i pritisnite [FAX/START].
* Nakon prenosa, memorisani dokument se automatski briSe i uredaj
Stampa izvestaj o prenosu (Broadcast sending report).

Primedba:

e Ako odaberete "FINE", "SUPER FINE" ili "PHOTO" rezoluciju, broj
strana koje uredaj moze da poS$alje se smanjuje.

¢ Ako dokument prelazi kapacitet memorije, slanje se otkazuje.

¢ Ako je neki od odabranih brojeva zauzet ili ne odgovara na poziv,
bi¢e preskocen. Svi preskocéeni brojevi se pozivaju 2 ili viSe puta
nakon §to uredaj pozove ostale brojeve.

Da isti dokument posaljete grupi unosa

1. Unesite dokument i pritisnite [PHONEBOOK].

2. Pritisnite [+] i [-] viSe puta da prikazete <ONE TIME BROAD> i
pritisnite taster [SET].

3. Programirajte unose.
Za lokacije 1-5: pritisnite zeljeni taster.
Za lokacije 6-10: pritisnite [LOWER] i nakon toga pritisnite Zeljeni
taster.
Za poziv iz imenika, pritisnite [+] ili [-] da prikazete Zeljeni unos i
pritisnite [SET].
¢ Da programirate druge unose, ponovite ovaj korak.
* Ako programirate pogreSan unos, pritisnite [STOP] taster da biste

ga obrisali.
6. Pritisnite [FAX/START] da pokrenete prenos.

Da otkazete prenos
11
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Nacin na koji koristite uredaj

U zavisnosti od situacije, odaberite nacin na koji planirate da koristite

uredaj.

e Kao uredaj za odgovor na pozive ifili kao faks uredaj (TAM/FAX
mod).

o Iskljucivo kao faks uredaj (FAX ONLY).

e Uglavnom za telefonske pozive (TEL).

o Za telefonske i/ili faks pozive (TEL/FAX).

Kao uredaj za odgovor na pozive i/ili faks
(TAM/FAX) mod

Ako Zzelite da odgovarate na telefonske pozive pomocu uredjaja za
odgovor na pozive i automatski primate faksove.

Postavite faks uredaj u TAM/FAX mod pritiskom na taster [AUTO
ANSWER] .

o [AUTO ANSWER] indikator na bazi se uklju€uje i indikator M se
prikazuje na ekranu slusalice.

Napomena

e Postavite prethodno funkciju #77 na "TAM/FAX".

¢ Nemojte da prikljuujete uredjaj za odgovor na pozive na istu
telefonsku liniju. Ako je uredjaj priklju¢en, postavite funkciju za
automatski odgovor na pozive na OFF pritiskom na [AUTO
ANSWER] taster.

Kako uredjaj prima pozive i faksove
Ako se radi o telefonskom pozivu, faks ¢e automatski snimiti poruku
pozivaoca. Ako uredjaj prepozna faks signal, automatski ¢e primiti faks.

Isklju€ivo kao faks uredaj (FAX ONLY)

Ako imate odvojenu telefonsku liniju namenjenu samo za faks

komunikaciju. Postavite faks uredaj u FAX ONLY mod pritiskom na

taster [AUTO ANSWER].

e [AUTO ANSWER] indikator na bazi se uklju€uje i indikator M se
prikazuje na ekranu slusalice.

Napomena
e Prethodno postavite funkciju #77 na "FAX ONLY".

Kako uredjaj prima pozive i faksove
Na sve pozive, uredjaj odgovara kao da se radi o faks pozivima.

Iskljucivo za telefonske pozive (TEL)

Upotrebite ovaj mod ako Zelite da se li¢no javljate na sve pozive. Kada

uredjaj primi faks poziv, faks morate da primite ru¢no.

Postavite uredaj u TEL mod pritiskom na taster [AUTO ANSWER].

o [AUTO ANSWER] indikator na bazi se iskljucuje i indikator o
nestaje sa ekrana slusalice.

Napomena
e Prethodno postavite funkciju #73 na "TEL".

Kako uredjaj prima pozive i faksove
Na pozive morate da odgovorite ru¢no. Ako Zelite da primite faks,
pritisnite [FAX/START].

Za telefonske i/ili faks pozive (TEL/FAX).

Ako Zelite da odgovarate na telefonske pozive i automatski primate faks
pozive bez zvona. Odaberite TEL/FAX mod pritiskom na taster [AUTO
ANSWER].

o [AUTO ANSWER] indikator na bazi se iskljuéuje i indikator B3
nestaje sa ekrana slusalice.

Napomena
e Prethodno postavite funkciju #73 na "TEL/FAX".

Kako uredjaj prima pozive i faksove
Ako se radi o telefonskom pozivu, uredjaj zvoni. Uredaj prima faks
automatski bez zvona ako prepozna pozivni faks signal.
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Ruéno primanje faksova —
Auto answer OFF

Aktiviranje TEL moda

1. Proverite da li je funkcija #73 postavljena u , TEL".
2. Pritisnite [AUTO ANSWER] da prikazete ,TEL MODE" na ekranu.
« [AUTO ANSWER] indikator na bazi se iskljuéuje i indikator CX3
nestaje sa ekrana slu3alice.

Aktiviranje TEL moda preko slusalice

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Answer Off*, pritisnite [»] i pritisnite [7'!@].

e Prethodno postavite funkciju #73 na "TEL ".

Prijem telefonskih poziva i faksova preko baze
1. Pritisnite [SP-PHONE] da odgovorite na poziv.
2. Kada

- je potreban prijem dokumenta,

- Cujete pozivni signal faks uredaja (spor zvuk), ili

- ne Cujete ton,

pritisnite taster [FAX/START].

Prijem telefonskih poziva i faksova preko slusalice
1. Podignite slusalicu i pritisnite [-\] ili [“5'] da odgovorite na poziv.
2. Kada
- je potreban prijem dokumenta,
- Cujete pozivni signal faks uredaja (spor zvuk), ili
- ne Cujete ton,
pritisnite [E)/OK].
3. Odaberite ,Fax Start” i pritisnite [ »]. Mozete da pritisnete i
[FAX/START] taster na bazi.
4. Pritisnite [75@] ili postavite slusalicu na bazu.

Prijem telefonskih poziva i faksova preko lokala
Ako posedujete drugi telefon na istoj liniji (lokal), mozete da ga
upotrebite za prijem faksova.
1. Kada lokal zazvoni, podignite slu$alicu.
2. Kada
- je potreban prijem dokumenta,
- Cujete pozivni signal faks uredaja (spor zvuk), ili
- ne Cujete ton,
pritisnite [*] [#] [9] (uobi¢ajeni kod za aktiviranje faksa).
3. Vratite slu8alicu na bazu.
Napomena:
o Da biste primili faks pomocu lokala, prethodno morate da ukljucite
(ON) kod za daljinsko aktiviranje faksa (funkcija #41). Uobicajena
postavka je ON.

Da prekinete prijem
Pritisnite taster [STOP].

Aktiviranje TEL/FAX moda

1. Uverite se da je funkcija #73 postavljena na ,TEL/FAX".
2. Pritisnite [AUTO ANSWER] da prikazete ,TEL/FAX MODE" na
ekranu slusalice.
¢ [AUTO ANSWER] indikator na bazi se iskljuuje i indikator o
nestaje sa ekrana slusalice.
3. Zvono mora biti ukljuceno .

Aktiviranje TEL/FAX moda preko slusalice

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Answer Off*, pritisnite [»] i pritisnite [7'!@].

e Prethodno postavite funkciju #73 na "TEL/FAX".

Prijem telefonskih poziva i faksova
1. Na ekranu se prikazuje poruka ,INCOMING CALL", ali uredjaj ne
zvoni.
2. Uredjaj Ceka dva zvona pre odgovora na poziv.
e Broj zvona odredjen je ,TEL/FAX delayed
postavkom (funkcija #78).
» Tokom ovog perioda, lokal (ako je priklju¢en na istu liniju) zvoni.

ring setting”
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3. Uredaj odgovara na poziv i pokuSava da prepozna pozivni faks
signal.
Kada prepozna pozivni signal faksa
Uredjaj automatski prima faks bez zvona.
Kada ne prepozna pozivni signal faksa
1. Uredjaj ¢e zvoniti. Mozete da odgovorite na poziv.
e Pozivalac €uje uzvratno zvono koje se razlikuje od uzvratnog
zvona telefonske kompanije.
e Lokal (ako je priklju¢en) neée zvoniti u ovom trenutku. Da
odgovorite na poziv preko lokala, podignite slusalicu i pritisnite
[>] [0] (kod za automatski prekid veze).
2. Ako ne odgovorite na poziv, uredjaj aktivira faks funkciju.
o Neki faks uredaji ne generiSu pozivni signal pri slanju, zato ¢e
uredaj pokusati da primi faks €ak iako ne prepozna signal.

Napomena

e Kod za automatski prekid mozete da promenite u funkciji #49.

« Cak i kada odgovorite na poziv preko lokala i unesete kod za
automatski prekid veze, uredaj da aktivira faks funkciju u zavisnosti
od tipa lokala. Pritisnite [STOP] da razgovarate sa drugom stranom.

Automatski prijem faksova —
Auto answer ON

Aktiviranje TAM/FAX moda

1. Uverite se da je funkcija #77 postavljena na "TAM/FAX" mod.
2. Pritisnite [AUTO ANSWER] da prikazete poruku ,TAM/FAX MODE".
e [AUTO ANSWER] indikator na bazi se uklju€uje i indikator 0 se
prikazuje na ekranu slusalice.

Napomena
o MozZete da promenite maksimalno vreme za snimanje dolazecih
poruka (funkcija #10).

Aktiviranje TAM/FAX moda preko slusalice
1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System“ i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Answer Off*, pritisnite [»] i pritisnite [7'!@].

Napomena
e Vodite raCuna o tome da funkcija #77 bude postavljena na
» TAM/FAX".

Kako uredjaj prima pozive i faksove
e Pri prijemu poziva, uredaj radi kao sistem za odgovor na pozive iili
faks.

Napomene

o Ako odgovorite na poziv lokalom (ako je priklju¢en na istu liniju) i
uredaj odgovori na poziv, mozete da pritisnete [*][0] (uobic¢ajeni kod
za prekid veze) da biste razgovarali za pozivaocem.

e Kod za automatski prekid veze mozete da promenite u funkciji #49.

« Cak i kada odgovorite na poziv pomodu lokala i unesete kod za
prekid veze, sistem moze da nastavi da odgovara na pozive, u
zavisnosti od tipa lokala. Pritisnite [STOP] na faksu da razgovarate
sa drugom stranom.

Prijem glasovne poruke i faksa u istom pozivu
Strana koja poziva moze ostaviti glasovnu i faks poruku tokom istog
poziva. Molimo vas da upoznate pozivaoca sa slede¢om procedurom:
1. Sagovornik poziva vas uredaj.
» Uredaj za odgovor na pozive se javlja.
2. Sagovornik moze ostaviti poruku posle pozdravne poruke.
3. Sagovornik treba da pritisne [*][9].
e Uredjaj ¢e aktivirati faks funkciju.
4. Sagovornik treba da pritisne taster za poc¢etak slanja faks poruke.

Promena broja zvona za TAM/FAX mod.

MoZete da promenite broj zvona kojima se uredjaj oglaSava pre

odgovora na poziv. MoZete da odaberete "2" (uobic¢ajeno), "3", "4", "5",

"g", "7" ili ,AUTO". Ovu postavku mozete promeniti preko funkcije #06 ili

pomocu slusalice.

e "AUTOQO": Uredjaj odgovara na poziv nakon 2 ili 3 zvona kada snimi
nove poruke, odnosno nakon 5 ili 6 zvona ako nema novih poruka.
Ako pozovete uredjaj sa udaljene lokacije kako bi preslusali nove
poruke, znaéete da nema novih poruka ako se uredjaj oglasi sa 4
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zvona. Nakon toga, mozete da prekinete poziv bez obradunavanja
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Aktiviranje FAX ONLY moda

1. Uverite se da je funkcija #77 postavljena na "FAX ONLY".
2. Pritisnite [AUTO ANSWER] da prikazete poruku ,FAX ONLY
MODE".
¢ [AUTO ANSWER] indikator na bazi se ukljuéuje i indikator a0 P
prikazuje na ekranu slusalice.

Aktiviranje FAX ONLY moda pomocu slusalice
1. Pritisnite [EIIOK] odaberite ,Answer System*“ i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Answer On*“, pritisnite [»] i pritisnite [7’5@]

Uverite se da je funkcija #77 postavljena na na "FAX ONLY".

Kako uredjaj prima pozive i faksove

Kada primi poziv, uredjaj automatski odgovara na sve pozive i prima

samo faksove.

e Broj zvona kojima se uredjaj oglasava u FAX ONLY modu mozete
da promenite (funkcija #06).

Zahtev za preuzimanjem faksa
(Receive POI I i ng) (prijem faksa sa drugog uredaja)

Ova funkcija dozvoljava vam da preuzmete dokument sa drugog
kompatibilnog uredaja. Zbog toga vi placate poziv.

Uverite se da nema dokumenata u vaSem uredaju i da je drugi uredaj
spreman za vas poziv.

1. Pritisnite [MENU] taster da prikazete ,POLLING" i pritisnite taster
[SET].

2. Pozovite telefonski broj,
Pomocu tastera za poziv ([0] do [9], [*] ili [#]): unesite broj faksa.
Za lokacije 1-5: pritisnite Zeljeni taster.
Za lokacije 6-10: pritisnite [LOWER] i nakon toga pritisnite Zeljeni
taster.
Za poziv iz imenika baze, pritisnite [+] ili [-] da prikazete Zeljeni
unos.

3. Pritisnite [FAX/START] da pokrenete prenos.

Junk Fax Prohibitor funkcija

(Funkcija za ignorisanje nezeljenih faks poruka.)

Ako ste pretplatnik usluge za identifikaciju poziva (caller ID), Junk Fax
Prohibitor funkcija spre€ava prijem poziva koji ne poseduju informacije
o pozivaocu. Pored toga, mozZete da memoriSete nezeljene telefonske
brojeve u Junk Fax Prohibitor listu. Faksovi poslati sa tih brojeva nece
biti primljeni od strane uredjaja.

Vazna napomena
e Ova funkcija nece raditi kada je odabran TEL mod ili ako se vrSi
rucni prijem.

Aktiviranje JUNK FAX PROHIBITOR

funkcije

1. Pritisnite [MENU] taster da prikazete ,JUNK FAX PROH." poruku i
pritisnite [»].

2. Pritisnite taster [+] ili [-] da izaberete "ON" i pritisnite taster [SET].

3. Pritisnite [MENU] taster da izadete iz programa.

Memorisanje nepozeljenih brojeva

Mozete da registrujete do 10 nepozeljnih brojeva iz Caller ID liste sa

kojih ne Zelite da primate faks poruke.

1. Pritisnite [MENU] taster da prikazete ,JUNK FAX PROH. poruku.

2. Pritisnite [»] da prikazete ,JUNK LIST SET" i pritisnite taster [SET].

3 Tasterima [+] i [-] izaberite unos sa koga ne Zelite da primate faks i
pritisnite taster [SET].

4. Pritisnite taster [STOP] da izadjete iz moda za programiranje.

Pregled JUNK FAX PROHIBITOR liste

1. Pritisnite [MENU] taster da prikazete ,JUNK FAX PROH." poruku.

2. Pritisnite [»] da prikazete ,JUNK LIST DISP.“ i pritisnite taster
[SET].

3 Tasterima [+] | [] pregledajte unose iz liste.

4. Pritisnite taster [MENU] da izadjete iz programa.
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Stampanje JUNK FAX PROHIBITOR liste

1. Pritisnite [MENU] taster da prikazete ,JUNK FAX PROH. poruku.

2. Pritisnite [»] da prikazete ,JUNK LIST PRINT" i pritisnite taster
[SET].

3. Pritisnite taster [MENU] da izadjete iz liste.

Brlsanje unosa iz JUNK FAX PROHIBITOR liste
Pritisnite [MENU] taster da prikazete ,JUNK FAX PROH. poruku.

2. Pritisnite [»] da prikazete ,JUNK LIST DISP.“ i pritisnite taster taster
[SET].

3. Tasterima [+] i [-] izaberite unos koji Zelite da izbacite iz liste i
pritisnite [«] taster.
e Ako zelite da odustanete od brisanja, pritisnite taster [STOP] i

nakon toga [MENU].
4. Pritisnite taster [SET] i pritisnite taster [MENU] da izadjete iz liste.

Kopiranje

Izrada kopije

Otvorite stazu za unos dokumenata (1) i nakon toga podesite Sirinu
vodica (2) u skladu sa veli¢inom dokumenta koji kopirate.

2. Unesite dokument (do 10 stranica) LICEM KA DOLE sve dok uredaj
ne uvuce dokument i ne oglasi se jednim zvu¢nim signalom.
* Ako vodjice dokumenta nisu podesene, podesite ih.

3. Po potrebi, tasterima [+] i [-] odaberete Zeljenu rezoluciju. Ako
izaberete ,STANDARD*, kopiranje se sprovodi u ,FINE* modu.

4. Pritisnite taster [COPY].
o Uredaj Ce poceti sa kopiranjem.

Napomena:

e Kada kopirate visestrani dokument koji je duzi od A4 formata,
preporucujemo vam da unosite stranu po stranu.

o Mozete da kopirate bilo koji dokument koji se moze prenositi putem
faksa.

o Kopija Ce biti nedto duza od originala.

Izbor rezolucije

Izaberite rezoluciju prema tipu dokumenta koji Saljete.

o "FINE": za originale sa malom veli¢inom slova.

e "SUPER FINE": za originale sa vrlo malom veli¢inom slova.

o "PHOTO": za originale koji sadze fotografije, sen€ene crteze i sli¢no.
Ako odaberete "STANDARD" rezoluciju, kopiranje se vrsi uz "FINE"
rezoluciju.

Da prekinete kopiranje
Pritisnite taster [STOP].

Uredaj za odgovor na pozive

Snimanje pozdravne poruke

Uredaj poseduje fabricku pozdravnu poruku za TAM/FAX mod. Ako
snimite vlastitu pozdravnu poruku, ona se reprodukuje umesto fabricke
prilikom prijema poziva. MoZete da snimite vlastitu pozdravnu poruku u
trajanju od 16 (uobi¢ajeno) ili 60 sekundi. Preporuéujemo vam da
snimate poruke koje su krace od 12 sekundi radi lakSeg prijema
faksova.

Postavite prethodno funkiju #77 na ,TAM/FAX".

Pritisnite [RECORD] dva puta.

Pritisnite [SET]. Uredaj se oglaSava dugackim zvu¢nim signalom.
Govorite razgovetno sa rastojanja od oko 20 cm od mikrofona.
Da prekinete snimanje, pritisnite taster [STOP].

aORrON=

Napomena
e Mozete da promenite maksimalno vreme za snimanje TAM/FAX

poruke na 60 sekundi (funkcija #54).

o Ako promenite postavku na 60 sekundi, preporucujemo vam da u
pozdravnoj poruci obavestite sagovornike da mogu pokrenuti
prijem faksa tokom pozdravne poruku ako ukucaju [*][9].

e Ako promenite duzinu poruke sa 60 na 16 sekundi, vaSa
pozdravna poruka ¢e biti obrisana. Kada primi poziv, uredaj ¢e
emitovati pozdravnu poruku iz fabricke postavke.
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o Ako promenite maksimalno vreme za snimanje dolazecih poruka u
"GREETING ONLY" (funkcija #10), uredaj ¢e odgovoriti na poziv
aktuelnom pozdravnom porukom i nakon toga prekinuti vezu.
Snimite pozdravnu poruku u kojoj sagovornika obavestavate o tome
da uredaj nec¢e snimiti pozdravne poruke.

Provera pozdravne poruke

1. Postavite prethodno funkciju #77 na ,TAM/FAX".

2. Pritisnite [AUTO ANSWER] vi$e puta da prikazete ,TAM/FAX
MODE".
e Uredaj brise pozdravnu TAM/FAX poruku.

Brisanje vase pozdravne poruke

1. Postavite prethodno funkciju #77 na , TAM/FAX".

2. Pritisnite [ERASE] dva puta.

3. Pritisnite [SET]. Da biste otkazali brisanje, pritisnite [STOP].
4. Pritisnite [SET].

Napomena
e Ako obriSete pozdravnu TAM/FAX poruku, uredjaj reprodukuje
fabri¢ku pozdravnu poruku prilikom prijema poziva.

Slusanje snimljenih poruka

Kada uredaj snimi nove glasovne poruke:

¢ Indikator [AUTO ANSWER] trepce ako je funkcija za automatski
odgovor na pozive uklju¢ena.

¢ Na ekranu baze trep¢e ukupan broj snimljenih poruka.

Da reprodukujete poruke

Pritisnite [PLAYBACK] taster.

e Uredjaj ¢e reprodukovati samo nove poruke.

e Nakon reprodukcije svih novih poruka, indikator [AUTO ANSWER]
prestaje da trepce i svetli neprekidno ako je aktivirana funkcija za
automatski odgovor na pozive. Ako u ovom trenutku pritisnete
[PLAYBACK], uredjaj reprodukuje sve snimljene poruke.

Korisne funkcije tokom reprodukcije

Da ponovite poruku

Pritisnite taster [ 4] dok sluSate poruke.

o Ako pritisnite taster [ 4] do 5 sekundi nakon pocetka reprodukcije,
uredjaj reprodukuje prethodnu poruku.

¢ Da reprodukujete odredenu poruku, pritisnite taster [«]ili [»]i
pronadite poruku koju Zelite da Cujete.

Preskakanje poruke
Pritisnite taster [»] da biste reprodukovali narednu poruku.

Glasovna oznaka vremena/dana
Tokom reprodukcije, uredaj najavljuje dan u nedelji i vreme kada je
svaka poruka snimljena.

Ako ste pretplatnik usluge za identifikaciju pozivaoca
Tokom reprodukcije, mozete da uzvratite poziv prikazanom imenu ili
broj pomoéu baze uredaja.

1. Pritisnite [MENU] tokom reprodukcije.

e Baza uredaja prekida reprodukciju.

¢ Ako ne morate da menjate broj telefona, predite na korak 3.
Promenite broj telefona.

Pritisnite [SP-PHONE].

@ N

Brisanje snimljenih poruka

Brisanje odredene poruke
Pritisnite [ERASE] taster dok slu$ate poruku koju Zelite da obriSete

Brisanje svih poruka
1 Pritisnite [ERASE] dok je uredjaj slobodan.
2 Pritisnite [SET] taster.
¢ Da prekinete brisanje, pritisnite [STOP] taster.
3 Pritisnite [SET] taster.
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Ostavljanje poruka drugima i sebi

MozZete da snimite glasovnu poruku za sebe ili drugu osobom.
Snimljene poruke tretiraju se kao nove poruke.
1. Pritisnite [RECORD] — [SET].

o Uredaj se oglasava dugackim zvu€nim signalom.
2. Govorite razgovetno sa rastojanja od 20 cm od mikrofona.
3. Da biste zaustavili snimanje, pritisnite [STOP].

Napomena:
Uredaj prekida snimanje ako traje duze od 3 minute.

Upotreba uredaja za odgovor na
pozive uz slusalicu

Da biste aktivirali TAM/FAX mod pomoc¢u slusalice

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Answer Off*, pritisnite [»] i pritisnite [75@].

Snimanje vase pozdravne poruke

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Record Greeting*“, pritisnite [»].

Udaljite slusalicu na oko 20 cm i govorite razgovetno u mikrofon.
3. Pritisnite [@/OK] da zaustavite snimanje i pritisnite [75@].

Da proverite vasu pozdravnu poruku
1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Play Greeting*, pritisnite [»] i pritisnite [7'!@].

Da obriSete vasu pozdravnu poruku

Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
Odaberite ,Erase Message" i pritisnite [»].

Odaberite ,Erase Greeting“ i pritisnite [»].

Odaberite ,Yes*, pritisnite [»] i pritisnite [7'!@].

hPON=

Slusanje snimljenih poruka

Kada na uredjaju postoji nova glasnovna poruka, indikator poruka na
slusalici trepce ako je ukljucena funkcija za upozorenje na nove poruke.

1. Pritisnite [E)/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Play New Msg.“ lli ,Play All Msg.“ i pritisnite [»].

Da ponovite poruku

Pritisnite [ 4] dok sluSate poruku.,

o Ako pritisnete [ 4] tokom 5 sekundi od po¢etka poruke, uredjaj
reprodukuje prethodnu poruku.

Da preskocite poruku
Pritisnite [»] da reprodukujete narednu poruku.

Da zaustavite reprodukciju
Pritisnite [9].

Ako ste pretplatnik usluge za identifikaciju pozivaoca
Tokom reprodukcije, mozete da uzvratite poziv prikazanom imenu ili
broju pomodu slusalice.

1. Pritisnite [@/OK] tokom reprodukcije.
2. Odaberite ,Call Back® i pritisnite [»].

Da promenite broj pre uzvra¢anja poziva:
1. Pritisnite [@/OK] tokom reprodukcije.

2. Odaberite ,Edit and Call“ i pritisnite [»].
3. Promenite broj i pritisnite [-\] ili [“'5'].

Brisanje snimljenih poruka

Da obriSete odredjenu poruku
Pritisnite [>] [4] dok sluSate poruku koju Zelite da obriSete.

Da obrisete sve poruke

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].
Odaberite ,Erase Message" i pritisnite [»].

Odaberite ,Erase All“ i pritisnite [»>].

2.
3.
4. Odaberite ,Yes", pritisnite [»] i [75@].
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Direktne komande

MozZete da kontroliSete sistem za odgovor na pozive pritiskom na

tastere za poziv, umesto kroz menije. Da upotrebite naredne komande:
Pritisnite /OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [ »].
Taster | Daljinska komanda
[1] Ponavljanje poruke (tokom reprodukcije)*’
[2] Preskakanje poruke (tokom reprodukcije)
[3] Ulazak u ,Settings* meni
[4] Reprodukcija novih poruka
[5] Reprodukcija svih poruka
[6] Reprodukcija pozdravne poruke
[7]1[6] | Snimanje pozdravne poruke
[8] Ukljucivanje sistema za odgovor na pozive
[9] Zaustavljanje aktuelne operacije
[0] Iskljugivanje sistema za odgovor na pozive
[>¢] [4] | Brisanje odredene poruke (tokom reprodukcije)
[*] [5] | Brisanje svih poruka
[*k] [6] | Brisanje pozdravne poruke (tokom reprodukcije pozdravne poruke)

*1 Ako pritisnete taster tokom prvih 5 sekundi poruke, reprodukuje se
prethodna poruka.

Programiranje sistema za odgovor na
pozive

Da odaberete ID kod za daljinsku kontrolu

Morate da programirate ID kod za daljinsku kontrolu ako Zelite da

kontroliSete uredjaj sa udaljene lokacije-

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].

2. Odaberite ,Settings" i pritisnite [»].

3. Odaberite ,Remote Code" i pritisnite [»].

4. Da aktivirate funkciju kontrole sa udaljene lokacije, unesite 3-cifreni
ID kod.
Da iskljucite funkciju kontrole sa udaljene lokacije, pritisnite [*].

5. Pritisnite [EVOK] i [P,

e Mozete da programirate ovu funkciju preko baze uredjaja (funkcija
#11).

Da promenite broj zvona u TAM/FAX modu
MozZete da odaberete 2 do 7 zvona ili ,Auto“ postavku.

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System*“ i pritisnite [»].
2. Odaberite ,Settings” i pritisnite [»].

3. Odaberite ,Number of Rings* i pritisnite [»].
4. Odaberite Zeljenu postavku, pritisnite [»] i [7’5@].

e Mozete da programirate ovu funkciju preko baze uredjaja (funkcija
#06).

Da promenite maksimalnu duzinu dolazec¢ih poruka
Mozete da promenite maksimalnu duzinu pozdravnih poruka ili da
iskljucite snimanje dolazecih poruka.

1. Pritisnite /OK], odaberite ,Answer System* i pritisnite [»].

2. Odaberite ,Settings" i pritisnite [»].

3. Odaberite ,Recording Time* i pritisnite [»].

4. Odaberite Zeljenu postavku, pritisnite [»] i [7!@].

e Mozete da programirate ovu funkciju preko baze uredjaja (funkcija
#10).

Da pratite snimanje dolazec¢e poruke

Da slu8ate dolazeéu poruku preko zvuénika dok uredaj za odgovor na
pozive snima poruku.

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Answer System“ i pritisnite [»].

2. Odaberite ,Settings" i pritisnite [»].

3. Odaberite ,Call Screening“ i pritisnite [»].

4. Odaberite ,On* ili ,Off, pritisnite [»] i [T~

e Mozete da programirate ovu funkciju preko baze uredjaja (funkcija
#67).

16

Upotreba uredjaja sa udaljene

lokacije

Vazno:

e Pre svega, programirajte ID kod za upotrebu sa udaljene lokacije
(funkcija #11).

e Postavite uredaj u TAM/FAX mod pre izlaska iz stana.

e Upotrebite telefon sa tastaturom i tonskim biranjem.

Pregled funkcije za upotrebu uredjaja sa
udaljene lokacije

1 Pozovite ovaj uredjaj
2 Tokom reprodukcije pozdravne TAM/FAX poruke, unesite ID kod.
Uredjaj se oglasava dugackim zvuénim signalom.
3 Ako postoje nove poruke
o Uredjaj se oglasava kratkim zvu¢nim signalima do 8 puta. Na ovaj
nacin znate broj novih poruka.
* Nove poruke se reprodukuju.
Ako nema novih poruka
e Uredaj se oglasava dugackim zvuénim signalom (ne oglasava se
kratkim signalom).
o Pritisnite [5]. Reprodukuju se sve snimljene poruke.
4 Da zavrSite upotrebu uredjaja, prekinite vezu.

Kontrola uredjaja sa udaljene lokacije

1 Pozovite uredaj.
2 Tokom reprodukcije pozdravne TAM/FAX poruke, unesite ID kod.
3 Unesite Zeljenu komandu tokom 10 sekundi.

Taster | Daljinska komanda

Ponavljanje poruke (tokom reprodukcije)*'

(1]

Preskakanje poruke (tokom reprodukcije)

(2]

(4]

Reprodukcija novih poruka

(5]

Reprodukcija svih poruka

Reprodukcija pozdravne poruke

6]

(71

Snimanje pozdravne poruke

Zaustavljanje aktuelne operacije*2

9]

Iskljucivanje sistema za odgovor na pozive

[0]

[>¢] [4] | Brisanje odredene poruke (tokom reprodukcije)

[>k] [5] | Brisanje svih poruka

[>k] [6] | Brisanje pozdravne poruke (tokom reprodukcije pozdravne poruke)

[>k] [#] | ZavrSetak kontrole sa udaljene lokacije

Preskakanje pozdravne poruke poruke)

[#]

*1 Ako pritisnete taster tokom prvih 5 sekundi, reprodukuje se
prethodna poruka.

*2 Da nastavite operaciju, pritisnite kontrolni taster tokom narednih 10
sekundi.

Snimanje dodatne poruke

Nakon reprodukcije poruka, mozete da ostavite dodatne poruke.
1. Sacekajte da 3 zvucna signala oznace kraj daljinske opercije.
2. Sacekajte oko 10 sekundi.

3. Cudete glasovnog vodica ifili 1 zvuéni signal.

4. Ostavite poruku.

Da ukljuéite funkciju za automatski odgovor

1. Pozovite va$ uredjaj i sacekajte da se oglasi 10 puta.
o Uredaj se oglasava zvuénim signalom.

2. Unesite ID kod za daljinsku kontrolu (funkcija #11) tokom narednih
10 sekundi.
o Mod za prijem se prebacuje u TAM/FAX ili FAX ONLY, u

zavisnosti od postavke funkcije #77.
3. Spustite sluSalicu.

Napomena:
* Ne mozete da ukljucite automatski odgovor na pozive kada je uredjaj
u TEL/FAX modu.
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Programiranje uredaja

Programlranje baze

Pritisnite [MENU].
2. Pritisnite [#] i nakon toga unesite dvocifreni kodni broj.
3. Pritisnite Zeljenu komandu da prikazete postavku.
» Ovaj korak se razlikuje od funkcije do funkcije.
4. Pritisnite [SET].
5. Da izadete iz moda za programiranje, pritisnite [MENU].

Osnovne funkcije

#01: PodeSavanje datuma i vremena*'
Unesite datum i vreme pomoc¢u numerickih tastera.

#02: Unos vaseg logotipa
Unesite logo pomoc¢u numerickih tastera.

#03: Unos telefonskog broja vaseg faksa
Unesite broj faksa pomocéu numerickih tastera

#04: Stampanje izvestaja o slanju poruka

[0] ,OFF* : Izvestaj o slanju se ne Stampa.

[1] ,ON*: Izvestaj o slanju se Stampa nakon svakog prenosa.

[2] ,ERROR® (uobicajeno): Izvestaj o slanju se Stampa samo u slu€aju
neuspesnog prenosa faksa.

#06: Promena postavke zvona u FAX ONLY modu

Za promenu broja zvuénih signala kojima se uredaj oglaSava pre
odgovora na poziv u FAX ONLY modu.

MozZete da odaberete ,1, "2" (uobic¢ajeno), "3", "4", "5", "6", "7", "8" ili
"9".

e Pre toga postavite funkciju #77 na "FAX ONLY".

#06: Promena postavke zvona u TAM/FAX modu*’'

Za promenu broja zvuénih signala kojima se uredaj oglaSava pre
odgovora na poziv u TAM/FAX modu. Mozete da odaberete "2"
(uobi¢ajeno), "3", "4", “5%, 6%, , 7" ili "AUTO".

e Pre toga postavite funkciju #77 na "TAM/FAX".

e Ovu funkciju mozete da programirate i preko bezi¢ne slusalice.

#10: Promena maksimalne duzine dolazec¢e poruke*1

[1]1.,1 MINUTE"

[2] ,GREETING ONLY*: uredjaj reprodukuje pozdravne poruke ali ne
snima dolazece.

[3] .3 MINUTES* (uobi¢ajeno)

e Ovu funkciju mozete da programirate i preko bezi¢ne slusalice.

#11: Kod za daljinsku kontrolu uredaja

1. Pritisnite [MENU], zatim pritisnite [#] [1] [1].

2. Da aktivirate funkciju daljinske kontrole, unesite 3-cifren kod. Da
iskljucite ovu funkciju, pritisnite [>].

3. Pritisnite [SET] i pritisnite [MENU].

e Ovu funkciju mozete da programirate i preko bezi¢ne slusalice.

#13: Postavka nacina izbora brojeva

e Odaberite postavku koja odgovara moguénostima vase telefonske
linije.

e [1] ,PULSE": za pulsno biranje brojeva.

e [2] ,TONE" (uobi¢ajeno): za tonsko biranje brojeva.

#17: Izbor obrasca zvona za spoljasnje pozive*2
[1] “RINGTONE 1” (uobitajeno)

[2] “RINGTONE 2”

[3] “RINGTONE 3”

[4] “RINGTONE 4”

[5] “RINGTONE 5”

[6] “RINGTONE 6”

*1 Kada promenite ovu postavku pomoc¢u baze, menja se i postavka
slusalice | obrnuto.

*2 Ova postavka se moze promeniti posebno za bazi i posebno za
slusalicu.
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Napredne funkcije

#22: Automatsko Stampanje dnevnika o faks
komunikacijama

[0] "OFF": Uredjaj ne Stampa izvestaj ali vodi evidenciju o poslednjih 30
faks komunikacija.

[1] "ON" (uobi¢ajeno): Uredaj automatski Stampa dnevnik na svakih 30
faks prenosa.

#23 Slanje dokumenata na prekookeanske lokacije

Ako ne mozZete da poSaljete dokument na prekookeansku lokaciju,
aktivirajte ovu funkciju pre slanja. Ova funkcija unapredjuje pouzdanost
slanja smanjivanjem brzine prenosa.

[0] "OFF": Funkcija je isklju¢ena.

[1]1 "NEXT FAX": Ova postavka je efikasna tek od narednog slanja.
Nakon toga, uredjaj se vrac¢a na prethodnu postavku.

[2] "ERROR" (uobic¢ajeno): Ako je prenos faksa neuspes$an i zelite da
posaljete dokument ponovo.

e Cena poziva bi¢e visa zbog manje brzine prenosa.

#25: Slanje faksa u odredjeno vreme

Ova funkcija omogucava vam da iskoristite prednost nize cene poziva u
nekim intervalima. Ovom funkcijom mozZete da pripremite slanje
dokumenta u naredna 24 ¢asa.

[0] ,OFF* (uobi¢ajeno)

[1] ,ON*®

Da posaljete dokument:
1. Unesite dokument.
. Ako je potrebno, pritisnite [+] ili [-] da odaberete Zeljenu rezoluciju.
. Pritisnite [MENU] taster, zatim pritisnite [#] [2] [5].
. Pritisnite [1] da odaberite "ON" i pritisnite [SET].
. Unesite broj faksa i pritisnite [SET].
. Unesite poc¢etno vreme slanja.
o Ako odaberete 12-Casovni sistem za prikaz vremena, pritisnite [>]
da odaberete "AM" ili "PM".
e Ako odaberete 24-Casovni sistem za prikaz vremena, unesite
vreme u odgovaraju¢em formatu.
7. Pritisnite [SET] i pritisnite [MENU].
o Da otkaZete slanje nakon programiranja, pritisnite [STOP], a zatim
[SET].

#26: Automatsko Stampanje liste identifikovanih poziva

[0] "OFF" (uobicajeno): Uredjaj ne¢e odstampati listu poziva, ali vodi
evidenciju o poslednjih 50 razli¢itih razgovora.

[1] "ON": Uredaj auomatski Stampa listu poziva (Caller ID list) nakon
svakih 50 poziva.

#36: Prijem velikih dokumenta

Da smanijite primljeni faks prilikom Stampanja tako da primljeni
dokument bude pribliZzno iste duZine kao original.

[0] ,OFF*: funkcija je isklju¢ena i primljeni faks bic¢e istog formata kao
original.

[1] ,ON* (uobi¢ajeno): primljeni faks se smanjuje u odnosu na original.

DA WN

Napomena:
¢ Stampanim dokumentima dodaje se mala margina &ak iako je ova
funkcija isklju€ena, primljeni dokument ¢e biti nesto duzi od originala.

#39: Podesavanje kontrasta ekrana*?
[1]1 "NORMAL" (uobicajeno): Za normalan kontrast
[2] "DARKER™: Upotrebite kada je ekran suviSe svetao.

#41: Promena koda za aktiviranje faksa
Ako zelite da upotrebite lokal za prijem faksa, aktivirajte ovu funkciju i
nakon toga programirajte kod.
[0] ,OFF*
[1] ,ON“ (uobicajeno)
Pritisnite [MENU] i unesite [#] [4] [1].
2. Pritisnite [1] da odaberete "ON" i pritisnite [SET].
3. Unesite kod (2-4 cifre) pomocu tastera 0-9, [X] i [#].
e Uobi¢ajeni kod je "*#9".
4. Pritisnite [SET] i pritisnite [MENU].
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#44: PodesSavanje upozorenja o dokumentu u memoriji

Uredjaj vas obavestava o tome da je dokument primljen u memoriju

zbog nekog problema.

[0] "OFF": Funkcija je isklju¢ena.

[1] "ON" (uobicajeno): Uredjaj vas obave$tava o problemu prijema

dokumenta.

¢ Uredjaj se oglasava sporim zvu¢nim signalima sve dok ne otklonite
problem u vezi Stampe i uverite se da u uredjaju postoji dovljno
papira za Stampanje memorisanog dokumenta.

#46: Ukljucivanje funkcije za jednostavan prijem

Da automatski primite faks kada odgovorite na poziv preko baze i Cujete
pozivni signal (spor zvuéni signal).

[0] "OFF": Morate da pritisnete [FAX/START] da primite faks.

[1] "ON" (uobi¢ajeno): Ne morate da pritisnete [FAX/START] radi
prijema faksa.

#49: Automatski prekid veze

Da odgovorite na poziv pomocu lokala u TEL/FAX modu, aktivirajte ovu
funkciju i programirajte kod.

[0] ,OFF*

[1] ,ON* (uobi¢ajeno):

1. Pritisnite [MENU] i pritisnite [#] [4] [9.

2. Pritisnite [1] da odaberete "ON" i pritisnite [SET].

3. Unesite kod (2-4 cifre) pomocu tastera 0-9, [*] i [#].
» Uobicajeni kod je "*0".

4. Pritisnite [SET] i pritisnite [MENU].

#54: Promena vremena snimanja za TAM/FAX pozdravnu
poruku

[1] "16s” (uobi€ajeno): Maksimalno vreme snimanja je do 16 sekundi

[2] "60s": Maksimalno vreme snimanja je do 60 sekundi.

#57: PodesSavanje kontrasta za Stampanje

Da podesite zatamljenost primljenih ili kopiranih dokumenata.
[1]1 "NORMAL" (uobi¢ajeno): normalan kontrast

[2] 'DARKER’: tamniji kontrast

#58: Podesavanje kontrasta za skeniranje

Da posaljete ili kopirate dokument koji je suviSe bled ili taman, podesite
ovu funkciju pre slanja ili kopiranja.

[1] "NORMAL" (uobi¢ajeno): Koristi se za normalnu Stampu

[2] "LIGHT": Koristi se za svetliju Stampu

[3] "DARKER™: Koristi se za tamniju Stampu

#59: Kopiranje podataka iz imenika baze u imenik slusalice
[1]1 71 ITEM" (uobicajeno): jedan unos
[2] "ALL ITEMS": svi unosi

#67: Pracenje dolazeéih poruka*1

Ako zelite da Cujete dolazeéu poruku preko zvucénika dok telefonska
sekretarica snima poruku.

[0] "OFF": Funkcija je isklju¢ena.

[1] "ON" (uobicajeno): Mozete da sluSate dolazecu poruku tokom
snimanja.

e Ovu funkciju mozete da programirate i preko slusalice.

#72: I1zbor Recall/Flash perioda (za bazu i slusalicu)

Recall/Flash period zavisi od telefonske mreze ili host PBX-a.

[1] “900msec.”

[2] “700msec.”

[3] “600msec.” (uobitajeno)

[4] “400msec.”

[5] “300msec.”

[6] “250msec.”

[7] “200msec.”

[8] “160msec.”

[9] “110msec.”

[>*k] “100msec.”

[0] “90msec.”

[#] “80msec.”

o AkKo je uredjaj priklju¢en na PBX sistem, ovu postavku morate da
promenite ruéno kako bi funkcije PBX-a (prenos poziva i dr.) radile
pravilno. Kontaktirajte administratora PBX-a u vezi dodatnih
informacija o odgovarajucoj postavci.

#73: Promena moda za prijem pri ruénom odgovoru na
poziv

[1] ,TEL® (uobic¢ajeno): mod za telefon.

[2] ,TEL/FAX": mod za telefon/faks.

#76: Izbor signala povezivanja

Ako ¢esto imate problema pri slanju faksa, ova funkcija dozvoljava vam
da Cujete zvuk povezivanja: faks ton, povratni zvuéni signal i signal
zauzete linije. Na ovaj nacin mozete da proverite status faks uredaja
druge strane.

[0] "OFF": Funkcija je isklju¢ena.

[1] "ON" (uobi¢ajeno): Cuje se signal povezivanja.

* Ako se nastavi emitovanje signala zvona, sa druge strane se mozda
ne nalazi faks uredaj ili je uredaj ostao bez papira. Proverite status
uredaja sa drugom stranom.

¢ Nivo zvuka povezivanja ne moze da se podesi.

#77: Promena moda prijema u automatski mod
[1] "TAM/FAX" (uobi¢ajeno): uredaj za odgovor na pozive/faks uredja;.
[2] "FAX ONLY": samo faks.

#78: Promena postavke odloZzenog zvona u TEL/FAX modu
Ako koristite lokal u TEL/FAX modu, odaberite Zeljeni broj zvuénih
signala kojima se uredaj oglaSava pre odgovora na poziv.

[1]“1”

[2] “2” (uobicajeno)

[3] w3z

[4] “4”

[5] “5!!

[6] “6!!

[7]“7”

[8] “8!!

[9] “9!!

#80: Vracanje naprednih funkcija na fabricke vrednosti
[0] ,NO*" (uobic¢ajeno)

[1]1.,YES®

Da poniSite postavku naprednih funkcija na fabricke vrednosti.

1. Pritisnite [MENU], zatim pritisnite [#] [8] [0].

2. Pritisnite [1] da odaberete "YES", pritisnite [SET] dva puta.

*1 Kada promenite ovu postavku pomoc¢u baze, menja se i postavka za
beZi¢nu slusalicu i obrnuto.
*2 Ovu postavku moZete da menjate zasebno za bazu i slusalicu.
— Informacije o podeSavanju kontrasta ekrana slupalice mozete na
pronadete u nastavku teksta.

Programlranje slusalice

Pritisnite [@/OK]

2. Pritisnite [A] ili [¥] da odaberete “Handset Setup”, pritisnite [»>].

3. Pritisnite [A]ili [v] da odaberete Zeljenu stavku iz menija, zatim
pritisnite [»].

4. Pritisnite [A]ili [v] da odaberete Zeljenu stavku iz podmenija, zatim
pritisnite [»].

5. Pritisnite [A]ili [¥v] da odaberete zeljenu postavku, zatim pritisnite
[»]ili pratite instrukcije iz desne kolone naredne tabele.
Da biste izasli iz moda za programiranje, pritisnite [7’5@].

Meni Pod meni | Pod-meni 2
“Set Date & Time™'

Uobicajena postavka

“Time Settings” Datum i vreme

“Alarm” Postavka alarma
“Ringer Setup” “Ringer Volume™* Nivo zvuka zvona slusSalice
(Maximum)
“Ext. Ringtone”*? Zvono za spoljasnje pozive
(“Ringtone 17)*®
“Int. Ringtone” Zvono za interkom pozive
(“Ringtone 3”)*
“Display Setup” “Standby Display” Prikaz u pripremnom modu
(“Off")*®
“Select Language” Jezik poruka na ekranu
(“English”)

“Contrast™?
“Register H.set”
“New Msg. Alert”

Kontrast ekrana (Level 3)

“Registration”
“Other Options”

Registracija slusalice

Upozorenje na nove poruke
(,,Off")*e

“Keytones” Zvucni signali prilkom pritiska
na taster (“On”)
“Auto Talk” Ukljucivanje/iskljucivanje

Auto talk funkcije (,Off*)*’

*1 Kada promenite ovu postavku pomocu slusalice, menja si postavka baze
(i obrnuto).
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*2 Ovu postavku mozete da podeSavate pojedinacno za bazu i slusalicu.

*3 Ako odaberete neku od melodija, melodija se nastavlja ¢ak i ako
pozivalac prekine vezu pre nego $to odgovorite. MoZete da Cujete signal
za poziv ili praznu liniju kada odgoovrite na poziv.

Memorisane melodije upotrebljene su uz dozvolu © 2006 Copyrights
Vision Inc.

*4 Memorisane melodije upotrebljene su uz dozvolu © 2006 Copyrights
Vision Inc.

*5 Ako odaberete “Off”, prikazuje se samo aktuelni datum i vreme.

Ako odaberete “Handset Number”, a broj aktuelne sluSalice je 2,
prikazuje se “[2]” indikator.

*6 Ova funkcija vas upozorava na nove poruke na uredjaju za odgovor na
pozive.

Indikator poruke na sluSalici trepCe sve dok ne preslusate nove poruke.
Kada je indikator novih poruka uklju¢en, radno vreme se skracuje.

*7 Auto talk funkcija omoguc¢ava vam da odgovorite na poziv jednostavnim

dizanjem slusalice sa baze uredjaja. Ne morate da pritisnete [-\].

Upotreba PIN broja baze/repetitora
Pritisnite [E)/0K].

2. Pritisnite [A] ili [v] da odaberete “Base Unit Setup”, zatim pritisnite
™.

3. Pritisnite [A] ili [v] da odaberete Zeljenu stavku u meniju baze i
zatim pritisnite [»].

4. Pritisnite [A]ili [v] da odaberete Zeljenu stavku u podmeniju baze i
zatim pritisnite [»].

5. Pritisnite [A]ili [¥] da odaberete Zeljenu postavku u meniju baze i
zatim pritisnite [»] ili pratite instrukcije u desnoj koloni naredne
tabele.

Da izadjete iz ovog moda, pritisnite [7\@]

Opcije poziva (Call Options)

Postavljanje zabrane poziva

Odredjenim slu$alicama/bazi mozZete da ograniCite pozivanje nekih
brojeva. Mozete da odaberete do 6 telefonskih brojeva koje Zelite da
zabranite i da odaberete sluSalice/bazu na koje se zabrana odnosi.
Memorisanjem kodova oblasti, spre¢avate pozivanje telefonskih brojeva
iz te oblasti.

1. Pritisnite [@/OK], odaberite “Base Unit Setup”, pritisnite [»].
2. Select “Call Options”, zatim pritisnite [»].
3. Select “Call Restrict”, zatim pritisnite [»].
4. Unesite ,0000“ (uobic¢ajeni PIN sluSalice). Ako ste promenili PIN,
unesite novi.
5. Da ogranicite pozivanje sa baze, pritisnite [0].
Da ogranicite pozivanje sa slusalice, pritisnite broj Zeljene
sluSalice.
- Brojevi svih registrovanih slusalica se prikazuju na ekranu.
- Broj koji trepée oznacava uklju€enu zabranu za odgovarajuéu
slusalicu.
- Da iskljucite zabranu poziva, pritisnite isti broj ponovo. Broj
prestaje da trepce.
. Pritisnite [@/OK]
. Odaberite memorijsku lokaciju i pritisnite [»].
. Unesite telefonski broj ili broj oblasti (do 8 cifara), pritisnite [E)/OK] i
(AQ

o Da obriSete broj Cije je pozivanje zabranjeno, pritisnite [C/ﬁ]

oo ~NO®

- Unesite aktuelni 4-cifreni PIN-a baze*?
- Unesite novi 4-cifreni PIN-a baze*?

- Pritisnite [=)/0K]

“Repeater Mode” “Off”

*! Ako promenite PIN, zabeleZite novi broj. Uredjaj vam nece otkriti PIN.
*2 Ako zaboravite PIN, kontaktirajte najbliZi servisni centar.

Postavke vremena

Podesavanje alarma
Alarm se oglasava 3 minute u odabrano vreme, jednom ili svakog dana.
Prethodno morate da podesite datum i vreme.
1. Pritisnite [@/OK], odaberite “Handset Setup”, zatim pritisnite [»].
2. Select “Time Settings”, zatim pritisnite [»].
3. Select “Alarm”, zatim pritisnite [»] dva puta.
4. Odaberite mod alarma i zatim pritisnite [»].
“Off” (uobicajeno): alarm se isklju€uje OFF. Pritisnite [»], zatim
pritisnite [7!@] da zavrsite.
“Once”: alarm se oglasava jednom u odabrano vreme. Unesite
Zeljeni datum i mesec u dvocifrenom formatu.
“Daily”: alarm se oglasava svakog dana u odabrano vreme.
5. [L%?site Zeljene sate i minute u dvocifrenom formatu, pritisnite
/OK].
6. Odaberite zeljeno zvono i pritisnite [»].
7. Odaberite ,Save", pritisnite [»] i pritisnite [P% Q).

Napomena:

o Da zaustavite alarm, pritisnite bilo koji taster.

e Kada je sluSalica angazovana pozivom ili u interkom modu, alarm se
nece oglasiti sve dok ne zavrSite razgovor.

e Ako odaberete “Once”, postavka se menja u “Off” nakon
oglasavanja alarma.

Opcije prikaza (Display options)

Promena jezika

1. Pritisnite [@/OK], odaberite “Handset Setup”, zatim pritisnite [»].

2. Select “Display Setup”, zatim pritisnite [»].

3. Odaberite“Select Language”, zatim pritisnite [»].

4. Odaberite zeljeni jezik, pritisnite [»] i pritisnite [7!@].

Napomena:

e Ako odaberete jezik koji ne mozete da Citate, pritisnite [%@],
pritisnite [[E)/OK], pritisnite [A] tri puta, pritisnite [»], pritisnite [¥]
dva puta, pritisnite [»], pritisnite [ v].pritisnite [»], odaberite Zeljeni
jezik, zatim pritisnite [»]. Pritisnite [
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Meni Podmeni Uobiéajeno Upotreba Visve uredjaja
,»Call Options*“ “Call Restrict” | e
“Other Options” “Base Unit PIN” Promena PIN-a baze (,0000)*!

Upotreba dodatnih uredjaja

Dodatne slusalice

Na jednu bazu moZete da registrujete do 6 slualica. Dodatne slusalice
pruzaju vam moguénost da sprovedete interkom razgovor izmedju dve
slusalice, dok tre¢om sprovodite spoljasnji poziv. U vezi sa dodatnim
informacijama o preporu¢enom modelu slusalica, pogledajte str. 2. Ako
koristite drugi model slusaica, neke operacije (postavke slusalice ili
baze) nece biti dostupne.

Registracija slusalice na bazu

Prilozena sluSalica i baza uredjaja ve¢ su registrovane. Ako slusalica iz
nekog razloga nije registrovana na bazu (indikator ¥ trepée &ak iako je
slu$alica u blizini baze), registrujte slusalicu ru¢no.

Nakon kupovine dodatne sluSalice, registrujte je na bazu uredjaja.
Vodite raduna o tome da dodatna sluSalica bude uklju¢ena. U
suprotnom, pritisnite i drzite [7!@] nekoliko sekundi da ukljucite
sluSalicu.

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Handset Setup*, zatim pritisnite [»].
2. Odaberite “Registration”, zatim pritisnite [ »].
3. Odaberite “Register H.set”, zatim pritisnite [»].
4. Pritisnite i drzite [INTERCOM] na bazi oko tri sekunde, sve dok se u-
uredjaj ne oglasi signalom registracije.
o Nakon $to pritisnete [INTERCOM], ostatak procedure morate da
sprovedete tokom 60 sekundi.
5. Sacekajte da se prikaze poruka ,Enter Base PIN“, nakon toga
unesite PIN baze ,0000“ (uobic¢ajeni PIN baze) i pritisnite /OK].
» Ako ste zaboravili PIN, kontaktirajte najblizi servisni cenatar.
e Ako je slusalica registrovana uspesno, indikator M prestaje da
trepée. Ako je aktivna funkcija za zvu€ne signale pri pritisku na
taster, uredjaj se oglasava potvrdnim zvu€nim signalom.

Napomena
¢ Punite baterije dodatne sluSalice 7 sati pre prve upotrebe.

Odjavljivanje slusalice

Maksimalno 6 sluSalica mozete da registrujete na bazu. SluSalica moze
da se odjavi sa baze (ili da odjavi drugu sluSalicu). Na ovaj nacin, baza
“zaboravlja” slusalicu.

1. Pritisnite [@/OK], odaberite ,Handset Setup*, zatim pritisnite [»].

2 Unesite “335”.
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3 Odaberite “Cancel Handset”, zatim pritisnite [»].
» Prikazuju se brojevi svih registrovanih slusalica.
4 Odaberite slusalice koje Zelite da odjavite pritiskom na odgovarajuci
numericki taster.
* Brojevi odabranih slusalica trepcu.
e Da otkazete odabrani broj slusalice, pritisnite taster ponovo. Broj
prestaje da trepce.
5 Pritisnite [E)/OK].
6 Odaberite ,Yes" i pritisnite [»] i pritisnite [75@].

Povecéanje dometa baze

Mozete da povecate domet baze pomoc¢u DECT repetitora. Molimo vas
da koristite Panasonic DECT repetitor (pogledajte str. 2).

Vazno:

¢ Pre registracije repetitora na bazu, morate da ukljucite mod
repetitora.

+ Nemojte da koristite viSe repetitora istovremeno.

Pritisnite [@/OK], odaberite ,Base Unit Setup®, zatim pritisnite [»].
Odaberite “Other Option”, zatim pritisnite [»].

Odaberite “Repeater Mode”, zatim pritisnite [»].

Odaberite ,On* ili ,Off* (uobi¢ajeno), zatim pritisnite [»] i pritisnite
(A

Napomena

o Nakon uklju€ivanja/isklju€ivanja moda repetitora, indikator Y trepce
na ekranu slusalice. Ovo je normalna pojava. SluSalicu mozete da
upotrebite kada Y indikator prestane da trepce.

pPobd=

Interkom izmedu slusalica

Interkom razgovor mozete da sprovedete izmedju sluSalice i baze ili
izmedju dve sluSalice. MoZete da pozovete sve slusalice istovremeno
preko baze.

Interkom poziv

Preko slusalice

1 Pritisnite [INT].

2 Da pozovete bazu, pritisnite [0].
Da pozovete drugu slusalicu, pritisnite broj Zeljene slusalice.
e Baza ili odredi$na slusalica zvone do 1 minut.
¢ Da prekinete poziv, pritisnite [7'!@].

3 Kada druga strana odgovori, govorite u slusalicu.

4. Da zavrsite interkom razgovor, pritisnite [

Preko baze

1 Pritisnite [INTERCOM].

2 Da pozovete drugu slusalicu, pritisnite broj Zeljene sluSalice.
Da pozovete sve slusalice, pritisnite [0].
¢ Odredi$na slusalica zvone do 1 minut.
¢ Da prekinete poziv, pritisnite [SP-PHONE] ili [INTERCOM].

3 Kada druga strana odgovori, govorite u mikrofon.

4. Da zavrSite interkom razgovor, pritisnite [SP-PHONE] ili
[INTERCOM].

Lociranje zaturene slusalice
Pomocéu ove funkcije, mozete da pronadjete bezi¢nu slusalicu.

Odgovor na interkom pozive

Preko slusalice

Kada baza poziva slusalicu, slusalica se oglasava, a indikator zvona
trepCe brzo. Na ekranu se prikazuje broj lokala koji se poziva.

1 Pritisnite [-\], ["5'] ili [INT] da odgovorite na poziv.

2 Da zavrSite interkom poziv, pritisnite [75@].

Preko baze

Kada se baza poziva, ona se oglaSava, a na ekranu se prikazuje broj
lokala koji se poziva.

1 Pritisnite [SP-PHONE] ili [INTERCOM] da odgovorite na poziv.

2 Da zavrsite interkom poziv, pritisnite [SP-PHONE] ili [INTERCOM].
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Transfer poziva /
Konferencijski razgovor

Telefonski poziv mozete da prebacite na drugu sluSalicu ili bazu i
izmedju 2 slu8alice angaZovane interkom razgovorom.

Prebacivanje poziva sa jedne na drugu
slusalicu

1 Slusalica:

Tokom spoljasnjeg poziva, pritisnite [INT].

» Spoljasnji poziv se prebacuje na ¢ekanje.
2 Slusalica:

Da pozovete bazu, pritisnite [0].

Da pozovete drugu sluaslicu, pritisnite broj te slusalice.
3 Baza: pritisnite [SP-PHONE] da odgovorite na poziv.

Druga slusalica: pritisnite [-\] ili ["5'] da odgovorite na poziv.
4 Slusalica:

Da dovrsite transfer, pritisnite [7!@].

Da uspostavite konferencijskiu razgovor, pritisnite [3].

Transfer poziva bez razgovora sa drugom slusalicom

Nakon koraka br.2, pritisnite [7’5@].

e Spoljasnji poziv se oglasava na bazi ili drugoj slusalici.

» Ako drugi sagovornik ne odgovori na poziv tokom 60 sekundi, poziv
se oglasava na prvoj slusalici. Pritisnite ['\] ili ["5'] da se vratite na
spoljasnji poziv.

Prebacivanje na slusalicu (pomoc¢u baze)

1. Baza uredjaja
Tokom telefonskog razgovora, pritisnite [INTERCOM].
Poziv se prebacuje na ¢ekanje.
2. Baza uredjaja:
Da pozovete jednu slusalicu, pritisnite njen broj.
Da pozovete sve sluSalice, pritisnite [0].
3. Bezi¢na sludalica:
Pritisnite ['\] ili ["5'] da odgovorite na poziv.
4. Baza uredjaja:
Da zavrSite transfer poziva, pritisnite [SP-PHONE].
Da uspostavite konferencijski razgovor, pritisnite [3].

Transfer poziva bez razgovora sa drugom slusalicom

Nakon koraka br.2, pritisnite [SP-PHONE].

e Spoljasnji poziv se oglasava na bazi ili drugoj slusalici.

» Ako drugi sagovornik ne odgovori na poziv tokom 60 sekundi, poziv
se oglasava na bazi. Pritisnite [SP-PHONE] da se vratite na spoljadnji
poziv.

Kopiranje imenika
Jedan ili viSe unosa iz imenika mozZete da kopirate izmedju slusalica i
baze ili izmedju dve slusalice. Odredi$ni uredjaj snimi¢e unos u imenik.

Kopiranje na bazu ili drugu slusalicu
(preko slusalice)

Kopiranje jednog unosa
1. Pronadijite Zeljenu stavku, nakon toga pritisnite [@/OK].
2. Odaberite ,COPY" i pritisnite [»].
3. Da kopirate na bazu, pritisnite [0].
Da kopirate na drugu slusalicu, pritisnite broj sluSalice na koju zelite
da poSaljete podatke.
» Kada se unos kopira, prikazuje se ,Completed” indikator.
» Da nastavite sa kopiranjem, odaberite ,Yes* i pritisnite [»>].
Pronadjite Zzeljenu stavku i pritisnite [»].
4. Pritisnite [7%Q@).

Kopiranje svih unosa

1. Pritisnite [El:l] i nakon toga pritisnite [El/OK].

2. Odaberite ,Copy All“ i pritisnite [»].

3. Da kopirate na bazu, pritisnite [0].
Da kopirate na drugu slusalicu, pritisnite broj slusalice na koju zelite
da posaljete podatke.
o Kada se svi unosi kopiraju, prikazuje se ,Completed” indikator.

4. Pritisnite [7A Q.
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Kopiranje na slusalicu (preko baze)

Kopiranje jednog unosa

1. Pritisnite [MENUJ], zatim pritisnite [#] [5] [9].
2. Pritisnite [1] da prikazete ,1 ITEM* i pritisnite [SET].
3. Unesite broj sluSalice na koju Zelite da posaljete unos.
4. Pritisnite [+] ili [-] da prikazete Zeljeni unos.
5. Pritisnite [SET].
Da kopirate druge unose, ponovite korake 4 i 5.
6. Nakon kopiranja, pritisnite [MENU].

Kopiranje svih unosa

1. Pritisnite [MENU], zatim pritisnite [#] [5] [9].

2. Pritisnite [2] da prikazete ,ALL ITEMS* i pritisnite [SET].
3. Unesite broj slusalice na koju Zelite da poSaljete podatke.
4. Nakon kopiranja, pritisnite [MENU].

Korisne informacije

Dostupni karakteri za unos

Numericki tasteri se koriste za unos karaktera i brojeva. Svaki od
tastera kontroliSe unos nekoliko karaktera. Dostupni modovi za unos
karaktera su: Alphabet (ABC), Numeric (0-9), Greek (ABI'), Extended 1
(AAA), Extended 2 (SSS) i Cyrillic (ABB). Kada ste u ovom modovima,
izuzev Numeric moda, Zeljeni karakter mozete da odaberete pritiskom
na taster.

o Pritisnite [«] ili [»] da pomerite kursor.

» Pritisnite numericki taster da unesete karakter ili broj.

o Pritisnite [STOP] na bazi ili [C 485] na slusalici da obriSete karakter ili
broj ozna€en kursorom. Pritisnite i drzite [STOP] ili [C 485] da obrisSete
sve karaktere ili brojeve.

o Pritisnite [*] da odaberete mala ili velika slova.

o Da unesete jo$ jedan karakter sa istog tastera, pritisnite [»] kako bi
pomerili kursor na naredno slovno mesto, zatim pritisnite
odgovarajuci taster.

Modovi za unos karaktera

Dostupno je nekoliko modova za unos karaktera. Karakteri koje mozete
da unesete zavise od ulaznog moda.

Karakteri dostupni za unos u razli€itim
modovima

Kada je na bazi prikazan ekran za unos karaktera:
Pritisnite [#] viSe puta da odaberete Zeljeni mod za unos karaktera.

Kada je na slusalici prikazan ekran za unos karaktera:
Pritisnite [1J],0daberite Zeljeni za unos karaktera i pritisnite [»]

Alphabet tabela karaktera (ABC)

o] | (11 | (2] | [38] | [4] | (5] | [6] | (7] | [8] | [9]
Space [Space # ABC[DEF|[GHI|[JKL [MNO[PQRS[TUV|[WXYZ
0 & ()%|2 3 4 5 6 7 8 9

-./1labc |def [ghi [jklI mnoipgrs |[tuv |wxyz
2 3 4 5 6 7 8 9
Tabela brojeva (0-9)

(o] | [1] | (2] | [3] | [4] | [5] | [6] | [7] | [8] | [e]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Greek tabela karaktera (ABI')

(o] | (1] |[[2] | (3] | (4] | (5] | [6] | [7] | [8] | [S]
Space |Space # |ABT [AEZ|HO@ I KAM|NEOINPE |[TYo[xway
0 &' ()x|2 3 4 5 6 7 8 9

-
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Extended 1 tabela karaktera (A,&A)

o] | (1] | [2] | (3] | (4] | (5] | (6] | [7] | (8] | [9]
Space [Space # AAADEE|GGH|JKL MNR[PQRS|TUU|[WW X
0 &' ()k|AAAIEEENIIT |5 000|ss7 |UOU|Yyzoe
- /1 |AEBIEF3|ITII 0060 Ovs
cg2 4 o 6
aaa|deeée |[ggh [jkIS|mnialpgrs [tudu |wWx
aaalééee |iiiii 006 |SB7 |atid |yyz9
4xblef3 [f1714 6606 TR}
cg2 o6
o Karakteri [a] i [S][W] i [y] se koriste za velika i mala slova.
Extended 2 tabela karaktera (SSS)
[0o] | [1] | [2] | (3] | [4] | [5] | (6] | [7] | [8] | [9]
Space [Space # |AAADDE|IGHI [JKL MNNPQRR[TTU[WXYYy
0 &' ()k%|ABC|EEE|i4a |tir |[NOO|RSSS[UUU|YZzZZ
- /1 |CC2|F3 5 606s6]|7 uvae|Zo
ada|dde |ghiiljklt/mnNjpgrR[ttuldlwxyy
Abc [6E& |4 Les (o6 [FsS8|udualyzZz
cc2ffs 666 |7 ve |29
o Karakteri ACCELLLNRSSuy2Z2ZZ ge koriste za velika i mala slova.

Cyrillic tabela karaktera (ABB)

(o] | (11 | [2] | (8] | (4] | [5] | [6] | [7] | (8] | [9]
Space |Space # [ABB|[AEXMMKMHOPCT [0 XL |WL |50 0
oretfag ()ykr 3 n o |y |u L b |A
iy N N R [ 8 o

Pomocne informacije

Poruke o gresci - izvestaji

Ako se tokom prenosa ili prijema faksa jave problemi, jedna od
narednih poruka o komunikacionoj gresci se Stampa u izvestaju o slanju
i dnevniku.

COMMUNICATION ERROR

(Kodovi: 40-42, 46-72, FF)

o Doslo je do greske u prijemu ili prenosu dokumenta. Probajte
ponovo ili proverite sa drugom stranom.

COMMUNICATION ERROR

(Kod: 43, 44)

o Postoji problem sa linijom. Prikljucite telefonski kabl na drugu
uti¢nicu i probajte ponovo.

o Doslo je do greske pri slanju faksa na prekookeanski broj. Probajte
da upotrebite mod za prekookeansko slanje faksa (funkcija #23).

DOCUMENT JAMMED
o Dokument je zaglavljen. Uklonite dokument.

ERROR-NOT YOUR UNIT

(Kod 53, 54, 59, 70)'

o Doslo je do greske u slanju faksa zbog problema na uredaju druge
strane. Proverite status uredaja druge strane.

JUNK FAX PROH.REJECT
o JUNK FAX PROHIBITOR funkcija vaseg uredjaja spre€ava prijem
faksa.

MEMORY FULL

o Memorija uredjaja je napunjena dokumentima koji nisu odStampani
usled nedostatka ili zaglavljivanja papira. Instalirajte papir ili
oslobodite papir.

NO DOCUMENT
o Dokument nije unet u uredaj pravilno. Unesite dokument i probajte
ponovo.

OTHER FAX NOT RESPONDING

o Faks uredaj druge strane je zauzet ili je ostao bez papira za
Stampanje. Probajte ponovo.

o Faks uredaj druge strane oglasava se sa previ$e zvuénih signala.
Posaljite faks ru¢no.

o Uredaj druge strane nije faks uredaj. Proverite sa drugom stranom.

o Broj koji ste pozvali nije ukljucen.
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PRESSED THE STOP KEY
e Pritisnut je taster [STOP] i komunikacija medu uredajima je

otkazana.

OK

¢ Komunikacija medu uredajima je ispeSno izvedena.

Poruke o gresci — ekran baze

Ako uredaj utvrdi problem, jedna ili viSe poruka prikazuje se na ekranu.

Poruka

Objasnjenje

BUSY

o Slusalica je u upotrebi.
o Slusalica koju pozivate je udaljena od baze.

CALL SERVICE

o Doslo je do problema sa uredajem. Kontaktirajte
servis.

CHECK DOCUMENT

o Dokument nije pravilno unet u uredaj. Unesite
dokument ponovo. Ako se ovaj tip greske Cesto
ponavlja, ocistite klizace po kojima dokument ulazi u
uredaj i probajte ponovo.

* Pokusali ste da poSaljete dokument koji je duzi od
600mm. Pritisnite [STOP] da izvadite dokument.
Podilite ga na dva ili tri dela i pokuSajte ponovo.

COVER OPEN
CHECK PAPER

» Poklopac je otvoren. Zatvorite ga i pritisnite
[FAX/START] da iskljucite poruku.

e Uredjaj je ostao bez papira. Instalirajte papir i pritisnite
[FAX/START] da obriSete poruku.

FAX IN MEMORY

¢ Uredaj ima dokument u memoriji. Proverite ostale
prikazane instrukcije kako bi odStampali dokument.
Instalirajte ili uklonite zaglavljen papir. Izgubicete sve
faksove iz memorije ako dode do prekida napajanja.

FAX MEMORY FULL

e Memorija je puna zbog toga $to je potro$en papir za
Stampanje poruka ili zato $to je doslo do zaglavljivanja
papira. Instalirajte papir ili uklonite zaglavljen papir.
Izgubicéete sve faksove iz memorije ako dode do
prekida napajanja.

e Kada sprovodite prenos iz memorije, dokument
prevazilazi kapacitet memorije. PoSaljite dokument
ruéno.

MEMORY FULL

* Nema mesta u memoriji za unos nove stavke u imenik.
Obrisite nepotrebne unose.

MESSAGE FULL

* Nema mesta u memoriji za skladis$tenje nove poruke.
Obrisite nepotrebne poruke.

MODEM ERROR

o Postoji problem sa modemom. Kontaktirajte servisera.

NO FAX REPLY

o Faks uredjaj druge strane je zauzet ili je ostao bez
papira. Probajte ponovo.

KX-FC966FX
Slusalica

Poruka Objasnjenje

Answer Sys. ¢ Obrisite nepotrebne poruke.

Full

Error * Snimak je suviSe kratak. Pokus$ajte ponovo.

Failed « Kopiranje imenika nije uspelo. Proverite da li je
odredi$ni uredjaj u pripremnom modu i poku$ajte
ponovo.

Incomplete o Odredigni imenik je pun. Obrisite nepotrebne unose i

pokus$ajte ponovo.

Memory Full

Imenik slu$alice je pun. ObriSite nepotrebne unose.

Nema mesta za snimanje glasovne poruke. ObriSite
nepotrebne poruke.

subscribe to
Caller ID

You Must first °

Prvo morate da se pretplatite na Caller ID uslugu. Kada
primite informacije o pozivaocu nakon pretplate, ova
poruka se nece prikazivati.

Ako uredaj

Pre zahteva za servi

ne radi, proverite sledece

siranjem, proverite sledece

Ako i dalje imate problema i pored sprovodjenja predloZzenih reSenja,
resetujte uredjaj. Iskljucite kabl za napajanje i iskljucite sluSalicu. Nakon toga
prikljucite kabl za napajanje i ukljucite slusalicu.

Problemi pri

incijalizaciji uredjaja

Problem

Uzrok i reSenje problema

Ne ¢ujem signal
za poziv.

Ako koristite razdelnik za priklju¢ivanje uredaja, uklonite
ga i prikljucite uredaj direktno na zidnu uti€nicu. Ako
uredaj radi pravilno, proverite razdelnik.

Iskljucite uredaj sa telefonske linije i na nju povezite
telefon u ¢iju ste ispravnost sigurni. Ako telefon ne radi
pravilno, kontaktirajte telefonsku kompaniju.

Kabl za napajanije ili kabl telefonske linije nije priklju¢en.
Proverite kablove.

Ako ste faks uredjaj prikljucili preko modema, prikljucite
ga direktno na telefonsku liniju.

Uredjaj ne radi

Proverite konekcije.
Proverite da li je baterija instalirana pravilno i napunite je.

Uredaj ne zvoni. .

Zvuk zvona je iskljuéen. Ukljucite zvono.

Ne mogu da
zovem.

Pozvali ste zabranjen broj. Uklonite ovaj broj iz liste
zabranjenih brojeva.
Odabran je pogre$an mod poziva. Promenite postavku.

PAPER JAMMED

* Papir je zaglavljen. Oslobodite papir.

PLEASE WAIT

« Uredaj proverava i incijalizuje seka¢ papira. Sacekajte
dok uredaj zavrsi sa proverom.

Opsti proble

mi

POLLING ERROR

e Faks uredaj druge strane nema ovu funkciju. Proverite
sa drugom stranom.

RECORDING ERROR

e Pozdravna poruka koju ste snimili kra¢a je od jedne
sekunde. Snimite duzu poruku.

REDIAL TIME OUT

e Faks uredaj druge strane je zauzet ili je ostao bez
papira. Probajte ponovo.

REMOVE DOCUMENT

« Dokument je zaglavljen. Uklonite dokument.
o Pritisnite [STOP] da izvadite zaglavljeni dokument.

SERIAL ERROR

e Postoji problem sa uredjajem. Kontaktirajte servisera.

TRANSMIT ERROR

* Doslo je do greske u prenosu. Probajte ponovo.
* Ako Saljete faks na prekookeansku lokaciju, pokusajte
sledece:
- Upotrebite odgovarajuc¢i mod za prenos (funkcija #23)
- Dodajte dve pauze na kraj telefonskog broja ili
pozovite broj ruéno.

UNIT OVERHEATED

« Uredaj je pregrejan. Sacekajte da se ohladi.
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Problem

Uzrok i reSenje problema

Druga strana se Zali da
Euje samo signal faksa
dok je glasovna

Odabran je mod FAX ONLY. Obavestite drugu
stranu da je linija predvidena samo za faks pozive

ne radi pravilno.

komunikacija e Promenite mod za prijem u TEL, TEL/FAXili
hemoguca. TAM/FAX mod.

* Ako pritisnete ovaj taster tokom pozivanja broja,
REDIAL/PAUSE taster unosi se pauza. Ako pritisnete taster neposredno

nakon $to dobijete signal za poziv, bi¢e pozvan
posledniji broj.

Tokom programiranja,
ne mogu da unesem
kod ili ID broj

Svi ili deo brojeva su isti kao drugi kod ili ID.
Promenite kod:

- ID kod za daljinsko aktiviranje (funkcija #11)
- kod za aktiviranje faksa (funkcija #41).

- kod za automatski prekid veze (funkcija #49)

Baza uredjaja se
oglasava zvuénim
signalom

Funkcija za upozorenje na poruke (#44) je
ukljuéena i uredjaj poseduje dokument u memoriji.
Pritisnite [STOP] da prekinete zvu¢ne signale,
proverite prikazanu instrukciju i otklonite problem.

Spikerfon ne radi

Koristite spikerfon u tihoj prostoriji.
Ako imate problema da €ujete drugu stranu,
podesite nivo zvuka.

Ne mogu da pozovem
slusalicu ili bazu.

Slusalica koju pozivate je suvise daleko.
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Problem

Uzrok i reSenje problema

Problem

Uzrok i reSenje problema

Informacije o
sagovorniku se ne
prikazuju

Niste registrovani kao pretplatnik Caller ID usluge.
Druga telefonska oprema ometa vas$ telefon.
Iskljucite je i pokuSajte ponovo.

Drugi elektriéni uredjaji priklju¢eni na istu uticnicu
ometaju Caller ID informacije.

Sum telefonske linije ometa prijem Caller ID
informacije.

Sagovornik je zatraZio da se njegovi/njeni podaci ne
prikazuju.

U zavisnosti od usluge lokalne telefonske
kompanije, podaci o pozivaocu se nece prikazati na
slusalici u TEL/FAX modu. U tom slu€aju, promenite
postavku TEL/FAX zvona na 1 (funkcija #78).

Ako vam je poziv prosledjen, informacija o
pozivaocu nece biti prikazana.

Tokom posmatranja
informacija o
sagovorniku, ekran se
prebacuje u pripremni
mod.

Nemojte da pauzirate duze od 60 sekundi na
sluSalici ili duze od 3 minute na bazi, prilikom
pretrazivanja.

Problemi u radu slusalice

Problem

Uzrok i reSenje problema

BeZi¢na slusalica ne
radi

* Proverite da li su baterija instalirane pravilno i
napunite je.

Ocistite kontakte za punjenje i napunite bateriju
ponovo.

o Iskljucite uredaj, iskljucite kabl za napajanje baze i
prikljuite ga ponovo i nakon toga ukljucite ureda;j.
Proverite da li je kabl za napajanje priklju¢en
pravilno.

Slusalica nije registrovana na bazu. Registrujte je.

Ekran slusalice je
prazan

Slusalica nije uklju¢ena. Ukljucite je.

Slusalica se ne
ukljuéuje

Proverite da li su baterije instalirane pravilno.
Napunite baterije.

Ocistite kontakte za punjenje i napunite bateriju
ponovo.

Ako je na ekranu
sluSalice prikazan jezik
koji ne razumete.

e Promenite jezik poruka (str. 19)

Ne mogu da zovem
preko bezi¢ne slusalice.

e Pozvali ste zabranjeni broj. ObriSite broj iz liste
zabranjenih brojeva.

Ne mogu da registrujem
slualicu na bazu.

Maksimalan broj baza je registrovan na slusalicu.
Odjavite baze koje ne koristite sa slusalice.

¢ Uneli ste pogreSan PIN kod. Ako ste zaboravili vas
PIN kod, kontaktirajte najblizi servisni centar za
Panasonic opremu.

Udaljite slusalicu i bazu od drugih potrosacéa.

Slanje faksa

Problem

Uzrok i reSenje problema

Ne mogu da Saljem
dokumente.

o Faks uredaj druge strane je zauzet ili je ostao bez
papira. Probajte ponovo.

e Uredaj druge strane nije faks. Proverite sa drugom

stranom.

Uredaj druge strane nije uspeo da primi faks

automatski. Po3aljite faks ru¢no.

Ne mogu da izvedem
medunarodni poziv.

Upotrebite mod za prekookeanski prenos dokumenta
(funkcija #23).

« Dodajte dve pauze na kraj telefonskog broja ili zovite
ruéno.

Druga strana se zali
da su slova na
primljenom dokumentu
distorzirana ili nejasna.

Ako vasa telefonska linija ima posebne telefonske
usluge, kao $to je poziv na ¢ekanju, mozda je doslo
do aktiviranja ove funkcije tokom prenosa
dokumenta. Povezite uredaj na liniju koja nema ovaj
servis.

Na dodatnom telefonu koji je prikljuéen na istu liniju
podignuta je sluSalica. Spustite sluSalicu i probajte
ponovo.

Probajte da kopirate dokument. Ako je kopirana slika
jasna, verovatno se radi o greSci u uredaju druge
strane.

Podesite kontrast pomocu funkcije #58.

Druga strana se zali
na mrlje ili crne linije
na primljenom
dokumentu.

o Staklo ili klizaci su prljavi. Ogistite ih. Molimo vas da
u uredjaj ne unosite dokumente pre nego $to se
te€nost za korekciju ne osusi.

Prijem faksa

Indikator Y trepce

Slusalica nije registrovana na bazu. Registrujte je.
o Slusalica je udaljena od baze. Priblizite je.
Kabl za napajanje nije priklju¢en. Proverite veze.

Slusalica ne zvoni

e Zvono je isklju¢eno. Podesite ga.

Baterije bi trebalo da se
pune ali se ikona ne
menja.

« Ocistite kontakte za punjenje i napunite bateriju
ponovo.

Cuje se signal zauzete
linije kada pritisnete

[.\] taster.

Slusalica je suviSe daleko. Priblizite je bazi i
pokusajte ponovo.

e Baza ili druga slusalica angazovani su spoljasnjim
pozivom. Sacekajte da drugi korisnik zavrsi
razgovor.

Stati¢ki Sum, prekid
zvuka, smetnje sa
drugih elektri¢nih
uredjaja.

o Udaljite slualicu i bazu od drugih potroSaca.
Priblizite slusalicu bazi.

Tokom razgovora Cuje
se Sum.

Koristite sludalicu ili bazu na mestu sa jakim
elektri¢nim smetnjama. Udaljite slusalicu ili bazu od
izvora smetniji, kao $to su antene i mobilni telefoni.

Slusalica prekida sa
radom tokom upotrebe.

o [skljucite kabl za napajanje i iskljucite slusalicu kako
bi resetovali uredjaj. Prikljucite kabl za napajanje,
ukljucite slusalicu i poku$ajte ponovo.

Ne mogu da sprovedem
ponovni poziv pritiskom
na OB.

Ako je broj duzi od 24 cifre, uredjaj ne¢e sprovesti
poziv. Sprovedite poziv ru¢no.

Indikator T trepée
ili se slusalica
neprekidno oglasava.

Napunite baterije.

Baterije su napunjene,
ali indikator T8
dalje trepce.

o Ocistite kontakte i napunite bateriju ponovo.
Vreme je da zamenite baterije.

Napunio sam baterije
ali je radno vreme
kratko.

o ObriSite polove (+ i -) na bateriji i kontakte na
uredjaju suvom tkaninom.

Problem

Uzrok i reSenje problema

Ne mogu da primim
dokument

e Memorija je puna ili uredaj ne moze da Stampa zato
Sto nema papira ili zato Sto je papir zaglavljen.
Instalirajte papir ili uklonite zaglavljen papir.

Ne mogu da primim
dokument automatski.

Odabran je TEL mod za prijem. Promenite postavku
u TAM/FAX, FAX ONLY ili TEL/FAX.

e Vreme odredeno za prijem poziva je previse
dugacko. Smanijite broj potrebnih zvuénih signala
(funkcija #06 ili funkcija #78).

Pozdravna poruka je suviSe duga. Snimite kracu
poruku.

Displej prikazuje
narednu poruku ali
dokument nije primljen.
CONNECTING....

e Odabran je FAX ONLY mod, a dolazeéi poziv nije
faks poziv. Promenite mod za prijem u TEL mod,
TAM/FAX mod ili TEL/FAX mod.

Uredaj izbacuje prazan
papir.

Papir za Stampanje nije instaliran pravilno. Vodite
racuna o tome da sjajna strana papira bude
usmerena ka dole.

e Druga strana je ubacila dokument u uredaj naopako.
Kontaktirajte drugu stranu.

Kvalitet otiska je l0S.

Termalna glava je prljava. Ogistite je.

Podesite kontrast otiska pomocu funkcije #57.

* Ako uredjaj moze da sprovede kopiranje, to je znak
da radi pravilno. Druga strana je mozda poslala bled
dokument ili postoji problem sa njihovim uredjajem.
Zamolite ih da poSalju jasniju kopiju ili da provere
njihov uredjaj.

Papir za Stampanje
Cesto se unosi
pogres$no

e Ocistite delove za unos dokumenta, papira za
Stampanje i gumene povrsine (str. 24).

Slova na primljenom
dokumentu su
distorzirana.

Ako vasa linija ima specijalne usluge kao $to je
poziv na ¢ekanju, ova usluga je mozda aktivirana
tokom prijema faksa. Prikljucite uredjaj na liniju koja
ne koristi ove usluge.
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Problem

Uzrok i reSenje problema

Ne mogu da primim
dokument pomocu
sluSalice.

Memorija je puna zbog toga $to uredaj ne moze da
Stampa. Instalirajte papir ili oslobodite papir.

Kada je priklju¢en
lokal, ne mogu da
primim dokument
pritiskom na [*] [#] [9].

Morete prethodno da ukljugite kod za aktiviranje
faksa (funkcija #41).

Mozda ste promenili kod iz [*] [#] [9] (uobi¢ajena
postavka).Proverite kod za aktiviranje faksa (funkcija
#41).

Memorija je puna zbog nemoguénosti uredjaja da
Stampa. Instalirajte papir ili oslobodite papir.

Druga strana se Zali da
ne moze da poSalje
dokument

Odabran je TEL mod za prijem.

Primite dokument ruéno ili promenite mod za prijem
u TEL/FAX, FAX ONLY ili TAM/FAX.

e Memorija je puna zbog toga $to u uredaj ne moze da
odstampa poruke. Instalirajte papir ili ga oslobodite.

Ne mogu da odaberem
Zeljeni mod za prijem

o Ako Zelite da odaberete TAM/FAX ili FAX ONLY
mod, odaberite Zeljeni mod preko funkcije #77 i
pritisnite [AUTO ANSWER] da odaberete Zeljeni
mod.

e Ako zelite da odaberete TEL ili TEL/FAX mod,
odaberite ga preko funkcije #73 i pritisnite [AUTO
ANSWER] da odaberete Zeljeni mod.

Kopiranje

Problem

Uzrok i reSenje problema

Uredaj ne kopira.

* Ne mozete da kopirate tokom programiranja.
* Ne mozete da kopirate tokom razgovora.

Na kopiranom
dokumentu javlja se
crna ili bela linija ili
mrlje.

Staklo ili klizagi su prljavi. Ocistite ih. Molimo vas da
u uredjaj ne unosite dokumente pre nego $to se
te€nost za korekciju ne osusi.

Kopirani dokument je
prazan.

e Papir za Stampanje se ne instalira pravilno. Uverite
se da je sjajna strana papira usmerena dole i
instalirajte papir ponovo.

Kopirana slika je
distorzirana.

* Podesite vodjice $irine u skladu sa Sirinom
dokumenta.

Kvalitet kopije je lo$.

Termalna glava je prljava. O¢istite je.

o Podesite kontrast otiska pomocu funkcije #57.

e Papir za Stampanje je suviSe vlazan. Upotrebite nov
papir.

Uredaj za odgovor na pozive

Problem

Uzrok i reSenje problema

Ne mogu da sa
udaljene lokacije
sluSam glasovne
poruke sa uredjaja za
odgovor na pozive.

o Aktivirajte funkciju za upotrebu uredaja sa udaljene
lokacije prethodnim podesavanjem ID koda (funkcija
#11). Pazljivo unesite ID kod.

e Uredjaj nije u TAM/FAX modu. Odaberite TAM/FAX
mod.

Sagovornik se zali da
ne moze da ostavi
poruku.

e Vreme za snimanje poruke postavljeno je na

,GREETING ONLY". Odaberite ,1 MINUTE" ili ,3

MINUTE".

Memorija je puna. ObriSite nepotrebne poruke.

* Vodite ratuna o tome da drugi sistem za odgovor na
pozive ne bude priklju¢en na istu liniju.

Ne mogu da
kontroliS§em sistem za
odgovor na pozive
pomocu slusalice.

* Neko koristi sistem za odgovor na pozive.
e SuviSe ste udaljeni od baze. PribliZite se.

Indikator poruke trepce
polako.

e Ovo je normalna pojava koja oznac¢ava da je
snimljena nova poruka. PresluSajte nove poruke ili
iskljucite funkciju za upozorenje na nove poruke.

Ako dodje do prekida napajanja

Uredaj nece raditi

e Uredaj nije projektovan za telefoniranje bez napajanja. Morate da obezbedite
drugo resenje za telefoniranje u slu€aju prestanka napajanja.

e Prenos ili prijem faksa se prekida.

* Ako je programirana funkcija za odloZeno slanje faksa (funkcija #25), a prekid
napajanja spreci slanje, dokument se Salje nakon uspostavljanja napajanja.

e Ako je faks dokument memorisan, nakon nestanka struje bi¢e obrisan. Nakon

vracanja struje, uredaj Stampa izvestaj i obavestava vas o obrisanom sadrzaju.

e Postavka datuma i vremena se gube. Nakon uspostavljanja napajanja,
programirajte datum i vreme ponovo.
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Odrzavanje uredaja

Zaglavljlvanje papira za Stampanje

AWON =

Otvorite prednji poklopac pritiskom na odgovarajuéi taster (1).
Izvadite papir za Stampanje.

Odsecite naborani deo papira.

Instalirajte papir za Stampanje i zatvorite gornji poklopac pritiskom
na obe strane.

Zaglavljivanje dokumenata - slanje

1.

2.

Otvorite gornji poklopac pritiskom na odgovarajuéi taster (1) i
pazljivo uklonite zaglavljeni dokument (3).
Zatvorite prednji poklopac pritiskom sa obe strane.

Napomena:
Nemojte da vadite dokument silom pre otvaranja poklopca.

CiSéenje mehanizma za unos
dokumenta i stakla skenera

Ocistite mehanizam za unos dokumenata i staklo skenera ako:

RN NN

o~

Cesto dolazi do pogresnog unosa dokumenata.
se na originalnom dokumentu jave crne/bele linije prilikom slanja ili
kopiranja

Iskljucite kabl za napajanje i kabl telefonske linije.

. Otvorite gornji poklopac pritiskom na odgovarajuci taster (1).
. Ocistite klizae za unos dokumenata (1) i gumenu povrsinu (2)

pomocu tkanine natopljene alkoholom i saCekajte da se delovi osusSe

u potpunosti. Ocistite belu plocicu (3) i staklo skenera (3) pomocu

meke i suve tkanine.

Paznja:

* Nemojte da koristite papirne poizvode, maramice i sli¢no, za
¢iS¢enje unutradnjosti uredaja.

Priljucite kabl za napajanje i kabl telefonske linije.

. Zatvorite prednji poklopac pritiskom na obe strane.

Ciscenje termalne glave

Ako se na kopiranom ili primljenom dokumentu pojave mrlje ili bele
linije, proverite da li na termalnoj glavi postoji prasina i o€istite je ako je
to potrebno.

1.
2.
3.

ok

Iskljucite kabl za napajanje i kabl telefonske linije.

Otvorite prednji poklopac pritiskom na odgovarajuéi taster.

Ocistite termalnu glavu (1) pomocu tkanine natopljene alkoholom i

sacekajte da se delovi potpuno osuse.

Paznja:

e Kako bi sprecili kvar usled praZnjenja statickog elektriciteta,
nemojte da koristite suvu tkaninu i nemojte da dodirujete termalnu
glavu direktno.

Prikljucite kabl za napajanje i kabl telefonske linije.

Instalirajte papir za Stampanje i zatvorite poklopac pritiskom na obe

strane
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Opste informacije

Spisak izvestaja i listi
Mozete da odStampate sledece liste i izveStaje.

SETUP LIST
Objasnjava aktuelnu postavku programskih funkcija baze.

TEL NO. LIST
Lista telefonskih brojeva - sadrzi imena i telefonske brojeve skladiStene
na tastere za brz poziv i imenik baze.

JOURNAL REPORT
Evidencija o prijemu i slanju faksova. Izvestaj se Stampa automatski
nakon svakih 30 faks komunikacija (funkcija #22).

PRINTER TEST
Test strana omoguc¢ava vam da proverite kvalitet otiska. Ako se na test
otisku javlja mrlja, mutna zona ili linije, oCistite termalnu glavu.

BROADCAST LIST
Pruza informacije o brojevima i imenima u memoriji za prenos.

CALLERID LIST

Sadrzi evidenciju o poslednjih 30 sagovornika (nakon pretplate). Ovaj
izvestaj se Stampa automatski nakon svakih 30 identifikovanih poziva
(funkcija #26).

1. Pritisnite taster [MENU] nekoliko puta da prikazete poruku ,PRINT
REPORT".

2. Pritisnite [«] ili [»>] da odaberete Zeljenu opciju.

3. Pritisnite [SET] da po¢nete Stampanje.
e Da prekinete Stampanje, pritisnite [STOP] dva puta.

4. Pritisnite [MENU].

Proizvodjac:

Panasonic Communications (Malaysia) Sdn. Bhd.

PLO No.1, Kawasan Perindustrian Senai, KB No. 104, 81400 Senai,
Negeri Johor Darul Ta’zim, Malaysia

Global web site:
http://panasonic.net

Tehnié€ki podaci o proizvodu

Baza uredjaja

Upotrebljive linije:
Veli¢ina dokumenta:

Javna telefonska linija
Max. 216mm (S) / Max. 600mm (D)

Sirina zone skeniranja: 208 mm
Veli¢ina papira za Stampanje: 216 mm x 30 m, rolna
Sirina otiska: 208 mm

Oko 15 sek./str. (Original mod)*2
Horizontalna: 8 pels/mm

Vertikalna: 3.85 linija/mm — STANDARD
7.7 linija/mm - FINE/PHOTO

15.4 linija/mm - SUPER FINE

64 nijanse

Kontaktni senzor slike (CIS — Contact Image Sensor)
Tip Stampe: Termalni transfer
Sistem kompresije podataka: Modified Huffman (MH),
Modified READ (MR), Modified Modified READ (MMR)

Brzina modema: 9600/7200/4800/2400bps, Automatska promena
Radno okruzenje. 5°C - 35°C, 20%-80% RH (relativne vlaznosti)
Dimenzije (V x S x D): 127 mm x 368 mm x 225 mm

Vreme prenosa*’:
Osetljivost skenera:

Rezolucija fotografija:
Tip skenera:

Masa (tezina): Oko 2.8 kg
Potrosnja
Pripremni mod: oko 4.5W
Prenos: oko 16 W
Prijem: oko 35 W (pri prijemu 20% crnog dokumenta)
Kopiranje: oko 40 W (pri kopiranju 20% crnog dokumenta)
Maksimum: oko 130 W (pri kopiranju 100% crnog dokumenta)
Napajanje: 220-240 V AC, 50/60 Hz

Kapacitet memorije*3: Oko 25 strana za prenos iz memorije
Oko 25 strana za prenos/prijem iz/u memorije
(na osnovu ITU-T No.1 obrasca,
u standardnoj rezoluciji, uz Original mod)
Kapacitet memorije za poruke**: oko 15 minuta za snimanje,
! Brzina prenosa zavisi od sadrzaja stranica,
rezolucije, uslova veze i performansi faks
uredaja druge strane.
Brzina prenosa procenjena je na osnovu
ITU-T No.1 obrasca. Ako je faks uredaj
druge strane slabiji od ovog uredaja, vreme
prenosa moze biti duze.
Ako tokom prijema dodje do greske
(zaglavljivanje ili nestanak papira), naredne
stranice se memorisu.
Vreme snimanja moze biti krace u zavisnosti
od pozadinskog Suma.

ITU-T No. 1 Test Chart

*2

*3

x4

Bezicna slusalica

Standard: DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications)
GAP (Generic Access Profile)
Broj kanala: 120 dupleks kanala

1.88 GHz do 1.9 GHz
TDMA (Time Division Multiple Access)

Opseg frekvencije:
Dupleks procedure:

Rastojanje kanala: 1,728 kHz
Bit rate: 1,152 kbit/s
Modulacija: GFSK
RF snaga prenosa: oko 250 mW

ADPCM 32 kbit/s

5°C - 40°C, 20%-80% RH (relativne vlaznosti)
oko 155 mm x 48 mm x 34 mm

oko 140 g

Kodiranje glasa:
Radno okruzenje.
Dimenzije (V x S x D):
Masa (Tezina):

Primedba

o Dizajn i tehni¢ki podaci o uredjaju podloZni su promeni bez
upozorenja.

o Slike i ilustracije u ovom priruéniku, mogu se razlikovati od samog
proizvoda.

www.beophone.co.rs’]
E-mail: pbx@vektor.net |

T/F: 011 2120598
Beophone d.o.o. Beograd
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